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MORGONBRIS

Religionsdogmatiken och skolan.

En valbehdvlig opinion har under
senaste veckorna kommit till uttryck
mot det alltjamt florerande foérhal-
landet, att barnen i skolorna skola
tvingas inlara dogmatiska
kyrkliga trossatser.

Skolans uppgift bor vara den ob-
jektiva undervisningens. Ej den
dogmatiska bekannelsens! Den sak-
liga belysningen, grundad pé erfa-
renhet och fakta, d. v. s. motsatsen
till aprioriska antaganden, boér helt
naturligt vara normgivande for skol-
undervisning. Saledes: intet propa-
gerande av vissa trossatser,
som ofta astadkomma motsatsen till
det asyftade.

Religionen och den religitsa kans-
lan &r ju ett synnerligen omtaligt
dmne, som ar mera individuellt &n
nagot annat, just darfor bor det kol-
lektiva tvanget ej tillatas lagga sin
klumpiga boja redan pa de annu
outvecklades sinnen ocli kénsloliv
och pd denna grund ofta doda spi-
rande andliga vérdens véxt och ut-
veckling.

Liksom skolan undervisar i andra
historiska amnen, bor naturligtvis
aven inordnas pa lampligt satt hi-
storisk belysning i breda drag 6ver
de Dbetydelsefullaste religionssyste-
men och dess rorelser, vari kristen-
domens religionsaskadning givetvis
tillméates det utrymme, som var all-
ménna uppfattning om dess bety-
delse fordrar att nutida medborgare
bora vara fortrogna med.

Torhénda bor denna undervisning
helst meddelas i de hoégre klasserna,
nar barnen blivit mera utvecklade
och i stand att, atminstone delvis,
fatta vidden och inneb6rden av de
véarden religionerna associera.

Den opinionsrorelse, som nu vuxit
fram narmast med anledning av lek-
tor Oscar Olssons motion i forsta
kammaren: om morgonbdnernas av-
skaffande och forbud for utanlés-
ning av bibeltexter och bekannelse-
skrifter o. dyl., har vunnit stéd av
talrika larare och méanga for de reli-
gitsa livsvardena varmt nitélskande
personer. En 6verviagande gynnsamt
stamd press har ocksa uttryckt vilja
att framja de ©nskemal, som kom-
mit till uttryck, framst i den vadjan
till riksdagens ledamoter, som ett
stort antal personer ur vitt skilda
kretsar nyligen gjort i ber6rda
sporsmal och vari framst havdas,
att skolans religionsundervisning

bér vara objektiv och histo-
risk, liksom undervisningen i an-
dra dmnen. Ingen andaktsutévning
tvangsutford saledes. Naturligtvis
kan, for dem som sa onska, fram-
halla petitionarerna, beredas tillfalle
genom kyrkans férsorg till kristen-
domsundervisning i statskyfklig
anda.

Utrymmet tillater ej inforande av
héar berdrda, synnerligen moderata
vadjan till riksdagsledaméterna.
Vara lasare ha sakerligen forut ta-
git del av densamma genom dags-
pressen. Vi tillata oss i stallet har
nedan atergiva nagra citat fran den
omfattande enquéte, som Soc.-Dem.
haft 6ver hithdrande &mne och som
varit mycket belysande och vérde-
full.

Froken Anna Lindhagen
— i forbigdende namnt den framst
drivande kraften for opinionsrorel-
sen — yttrar i slutet av sitt inlagg:

Att det i skolan far meddelas bar-
nen och ungdomen en enhetlig upp-
fattning av religionerna i stéallet for
en sondrande, detta maste bidraga
till kanslan av de olika folkens och
de olika tidernas samhérighet. Det
maste anses vara av stor vikt for ut-
vecklingen att vi erkdnna att mén-
niskor med olika religionsuppfatt-
ning lika val som de, vilka ej hava
behov av religion, kunna strava lika
malmedvetet efter, sanningen och ef-
ter ménniskokarlekens forverkligan-
de och att darfor ingen riktning i
denna mening arbetar p& ’avkrist-
ning”.

Lektor Henrik Petrini
tar sitt inlagg med dessa ord:

Vad slutligen morgonbdnerna be-
traffa, s& hora de ju inte till reli-

slu-
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Seferat fran distrikts-

annu nagon bety-

gionsundervisningen utan till reli-
gionsutdvningen, och borde salunda
inte alls ha sin plats i skolan. Det
far betecknas som en kuriositet, att
en dylik anakronism har kunnat be-
hélla sin plats i den moderna skolan.

Med. d:r Paul Bjerre, kand
for omfattande skriftsta.llarskap i
religiosa och psykologiska fragor,
framhaller bl. a., att det ar antikve-
rat att propaganda i den ena eller
andra riktningen skall f& ovas i
skolorna. Det &r lika orimligt att
man dar skall driva religids propa-
ganda som politisk. Objektivitet ar
ju en av skolans fundamentala prin-
ciper.

Redaktor Elin Hyldahl de-
klarerar-sin uppfattning vara: Att
kristendomsundervisningen befram-
jar ett element av fruktan och min-
dervardighet, som den moderna psy-
kologin funnit vara ddeldggande for
karaktarsutvecklingen. Som ex. an-
for han bl. a. féljande av den kande
engelske lararen och psykologen
A. S. Neill, som i sin utomordentligt
intressanta bok: Barnproblemet sa-
ger:

”’De mest neurotiska barnen é&ro
de som fatt en starkt religiés upp-
fostran. Religiés undervisning ar
Odesdiger for barnets psyke, ty reli-
gionen hyllar foérestéllningen om
arvssynden. — Religionen betyder
for ett barn endast fruktan. Och
att infora fruktan i ett barns liv &r
det storsta av alla brott. Barnet
blir till en underlagsen, en feg stac-
kare — religionen gor oss alla till
fega stackare. Kristendomen har
tack vare Paulus delat upp mansk-
ligheten i getter och far med himlen
eller helvetet som mal. Gud har bli-
vit ett foremal for fruktan.”

Rektor Jalmar Furuskog,
vars inlagg torde vara bade det ra-
dikalaste och intressantaste av de
manga skiftande enquétesvaren, bor-
jar med en undran hur riksdagsman-
nen sjéalva skulle kdnna, om de vore
tvungna att bérja varje plenum och
varje utskottssammantrdde med
psalmséng, bibellasning, betraktelse
och bon. Han avslutar sitt inldgg
med nedan é&tergivna allvarliga ord,
som' fortjana att djupt begrundas:

I frigan om moralundervisningen
tilliter mig utrymmet endast att
framhalla en viktig principiell syn-
punkt. Ungdomens moraliska fost-
ran ar en av de stora Odesfragorna
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Har hemslojdsarbetet annu nagon betydelse?

P& alla omraden och icke minst pa
det husliga arbetets gebit har tekni-
ken mer och mer ersatt den ménsk-
liga arbetskraften, varjamte en hel
del arbetsuppgifter, som forut ound-
gangligen tillnérde hemmets omréde,
hava helt eller delvis Overgatt till
fabriksproduktion.

En sadan revolutionerande Gver-
flyttning &gde rum med den svenska
hemsldjden under senare halften av
1800-talet, da i och med folkets Gver-
gang fran natura- till penninghus-
héllning fabrikerna Gvertogo i stort
sett all saval textil- som mobeltill-
verkning. Att det nya, vardefulla,
som tiden forde med sig, aven holl
pa att sopa bort stora och oersattliga
kulturvarden var tyvarr en naturlig
foljd av den hastiga omvaélvningen.
De gamla, gedigna hemsl6jdsalstren
foraktades och forstordes, folkets
handaskicklighet avtog mer och mer

for var kultur. Men en moralunder-
visning med religiés motivering for-
felar i véara dagar sitt syfte. 1 en
tid, d& alla religiésa trossatser &ro
satta under debatt och ingen vet
vad som kommer att framga ur den
stora brytningen inom livsaskadnin-
garnas vaérld, &r det orimligt att
s6ka bygga upp moralen pad grund-
valen av en viss religids uppfatt-
ning. Vara sedliga plikter maste
motiveras rent manskligt. Moralun-
dervisningen maste helt frigoras
frén den religiésa dogmatiken. Detta
ar en livsfraga for allt arbete bland
ungdomen, béade inom skolan och
inom folkbildningsarbetet. Sa lange
skolornas  moralundervisning  ar
oupplosligt sammankopplad med en
konfessionell religionsundervisning,
s& komma vi att férgaves vanta pa
den moraliska fornyelse, som ar ett
livsvillkor foér den vasterlandska
kulturen.

Nar detta kommer under vara la-
sares dgon har val den olssonska mo-
tionen behandlats och sékerligen av-
slagits, men den har utlost en reak-
tion mot det vanemassiga och for-
kvadvande, som kéannetecknar Kkri-
stendomsundervisningen som bekén-
nelsedogmatik i skolorna, som séker-
ligen kommer att vaxa sig stark nog
att under narmaste framtid fram-
tvinga onskad andring i samklang
med en nyare tids uppfattning.

S.V

och det under generationer uppdva-
de  skonhetssinnet  forflackades.
Lyckligtvis raddades spillrorna av
den gamla kulturen i sista stund ge-
nom nagra framsynta mans och
kvinnors ingripande, och det var
dessa, som gavo upphov till den s. k.
hemslojdsrorelsen i vart land. Sa
smaningom bildades hemslojdsfor-
eningar i nastan varje lan, och deras
uppgift ar dels tillvaratagande och
utvecklande av de gamla mdnstren
och teknikerna, dels att genom un-
dervisning sprida kdnnedom om det-
ta, samt slutligen genom forséljning
av de tillverkade hemsldjdsalstren
formedla arbetsfortjanst at bygdens
folk.

I samma syfte bidraga arligen
stat, landsting, hushallningssallskap
och kommuner med avsevarda be-
lopp till saval vavnadsskolor som
kurser i olika sorters handasléjd.

Men jamsides med hemsl6jdsarbe-
tets &terupptagande hava dven in-
dustriman och konstnérer i energisk
och fruktbar samverkan foradlat
och forbattrat fabriksvarorna bade
vad kvalité och konstnarlig utform-
ning betraffar.

Pa grund harav framstélles ofta
frdn allméanhetens sida frdgan om
huruvida hemsl6jdsarbetet annu har
ndgon verklig praktisk betydelse for
var tid. Besitter annu hemsldjden
en sadan inneboende livskraft, att
den fortfarande kan tillfredsstalla
nutidsbehov och pd samma gang ge
sina utdvare skalig ekonomisk be-
hallning?

Att har ge ett uttdmmande svar
pa fragorna ar icke tankbart, dartill
ar innebdrden for vidfattande. En-
dast nagra kortfattade synpunkter
ma har framhallas.

Forst ma emellertid inskjutas den
anmarkningen, att det naturligtvis
aldrig kan bli tal om att helt ersatta
fabriksvarorna, dartill aro vara be-
hov for stora och méangskiftande.
Endast i en viss begrdnsad omfatt-
ning kan hemsl6jdsarbetet erséatta
fabriksvarorna.

Saken staller sig olika for lands-
bygdens och staddernas befolkning.
For den senare kategorien har aldrig
hemslojden haft négon sarskild be-
tydelse ur forvarvssynpunkt, dartill
aro bostidderna for tranga och fol-
kets hela livsforing annorlunda, var-
jamte aven en del andra betingelser
fattas. Endast som kopare av
hemsldjdsalster, i den man dessa

kunna anpassa sig efter modema be-
hov, har stadsbon f. n. intresse av
hemsl6jd. Men man kan ténka sig,
att myndigheterna kunde stélla lo-
kaler till forfogande for manlig
sl6jd. Ménga industriarbetare skulle
pa fritider eller vid ev. arbetsloshet
ha nytta harav. Alla &ro ju inte in-
tresserade av lasning eller bokliga
studier, och trangboddheten gor, att
manga drivas ut ur hemmen pa fri-
tiden.

Undertecknad horde for en tid se-
dan en industriarbetares rent av
upprérande klagan 6ver sin vantrev-
nad i staden. ”Jag vet inte, vad jag
skall ta mig till pa kvallar och son-
dagar. Hemma ar det sa trangt, s
dar kan jag inte syssla med nagot,
och man kan ju inte driva pa gator-
na alltjamt; for resten kostar det
pengar, sa snart man gar ut. Helst
skulle jag vilja bo pa landet, men da
bli resorna for dyra.” For en sadan
vore en lokal, dar han kunde fa

Rosor sag jag...

Rosor sag jag, endast rosor

i en farg sa rod och varm,

en symbol for liv och karlek,

den jag tryckte till min barm.
Famnen full jag bar i drémmen,
rosor, rosor var mitt allt,

dar jag gick med bara fotter,
blott ett barn, en vek gestalt.

Rosor sag jag, endast rosor,

och de féllo ur min famn

pa en dyrkad flack av jorden,

som bar hemmets kara namn.
Langt jag vandrat drommens végar,
att i sanden soka spar,

spar som minna, spar som tala

om min barndoms ljusa var.

Over golvets nétta tiljor

i det hem jag &gt en gang,
strodde jag de sista blommor
ur mitt rika rosenfang.

Rosor sag jag, roda rosor,

en symbol av karlek varm.
Rosor doftade och féllo

fran min barnsligt veka barm.

Hilma Jonsson.
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syssla med nagon sl6jd, en verklig
valsignelse.

Emellertid ar det for landsbyg-
dens folk, som hemsldjden har sin
storsta betydelse, och d& kanske
framst den kvinnliga slojden. Over-
allt i vara bygder finns kroppsarbe-
tande folk, som aldrig sliter annat
an hemvavda gang- och sangklader.
”Kopetyg héller ju ingenting” ar
fortfarande mangas uppfattning.
For jordbruksbefolkningen betyder
dessutom tillgdngen pé egna produk-
ter, ull, lin, n6thar jamte arbetets ut-
forande pa smastunder vid sidan
om skotseln av gard. och hushall
mycket ur ekonomisk synpunkt.
Tillverkningen av sddana alster, som
mera avse hemmets prydande, sdsom
mattor, gardiner, mobeltyg etc. ge
aven ett stort tillskott av skonhets-
och trevnadsvérde.

Sdsom extra forvarvskalla har
dessutom hemslojden en oerhérd be-
tydelse for tusentals hem. Det be-
tyder verkligen nagot, att smabru-
karehustrur och andra med dem
jamnstallda i Norrlands obygder
kunna skaffa sig en arlig extra in-
komst genom vavnad pa 180—600
kr., enligt uppgift fran hemslojds-
foreningar i Norrland.

P& manga stallen har dven den
manliga sléjden tagits upp pa nytt.
Sa ar forhallandet i Norrland, sér-
skilt bland industribefolkningen.
Under de senaste arens stora arbets-
konflikter hava manga man fortja-
nat sitt uppehéalle medelst forfardi-
gande av mobler, som gatt till sjuk-
hus och andra offentliga inrattnin-
gar. Anslag till sldjdlarare har lam-
nats av landsting och hushallnings-
sallskap och ritningar ha granskats
och godkants av sarskilda namnder.
Sekreteraren i Norrbottens lans hem-
slojdsforening, frk. Gustafsson, be-

Brudgumsskjorla fran Sorunda.

MORGONBRIS

rattar t. ex. om tre ynglingar i al-
dern 16—21 &r, som fran aug. 1928
till aug. 1929 fortjanade sammanlagt
6,000 kr., sdledes lika mycket, som
om de arbetat i industrien.

I en klass for sig star den svenska
tillverkningen av rya- och flossa-
mattor. P& s kort tid som nagot
over 15 ar har hela denna hemslojds-
gren arbetat sig fram, och redan nu
konkurrera de svenska mattorna
med de orientaliska. Ett bevis héar-
p& ar, att ett stort norrlandsbruk
for kort tid sedan bestédllde svenska
mattor for 5,000 kr., en summa som
for blott ndgra fa ar sedan skulle
gatt ut ur landet.

Manga gamla, som inte orka ut-
fora ett vanligt dagsarbete, kunna
ocksa fortjana en extra slant genom
lattare handarbeten. S3 ar t. ex.
”bindsléjden” i Halland en dylik
gren av hemsldjd. Litet garn och
ett par stickor ar ju dessutom over-
komligt material.

Ett livsvillkor for all hemsldjd ar
emellertid att finna avsattning for
utforda arbeten, och det ar har hem-
slojdsforeningarna utfora ett valsig-
nelsebringande arbete. | hela landet
finnas f. n. ett 30-tal hemsl&jdsfor-
eningar och dessas sammanlagda
forsaljningssumma uppgick under ar
1928 till 1 % miljon kr. P& samma
gang har den kodpande allmanheten
garanti for fullgoda och forstklassi-
ga varor, ty intet tages emot till for-
saljning som icke bade vad material
och utférande betraffar ar allra
basta sort.

Forutom dessa mera reella véarden
har hemsldjdsarbetet &aven en stor
ideell betydelse, Den allménna smak-
nivan hdjes genom folkets uppdvade
skdnhetssinne och handaskicklighet.
Arbetslust och arbetsgladje aro en
foljd av det mera sjalvstandiga ska-

(1850,

Kalasduk fran Sorunda. 10 alnar lang.

pandet, och det noggranna utféran-
det fostrar till ordning.

Det ar heller ingen tillfallighet,
som gor, att t. ex. vavnad forekom-
mer mycket p& véara sinnessjukhus
och skyddshem. Det rytmiska arbe-
tet ger sinnesjamvikt, och monster
och teknik fordra en papasslighet,
som utesluter manga irrande tankar.

Nar ett arbete gar med lust och
fart brukar man siga, att det gar
som en dans. Intet arbete har givit
s& manga motiv till folkvisor och
danslekar, som just vavnads- och
dartill férberedande arbeten. Ar det
inte arbetets rytm och gladje som
aterspeglas i t. ex. ”Véava vadmal”,
”Nu ska' vi skorda linet i dag”,
””Jag skall véava mig en randig kjor-
tel”, ’Se slandan hon gar” m. fl,,
m. fl.

Stockholms lan har ingen hem-
sldjdsférening, utan har landstinget

Huvudklade av netlelduk. Sorunda.
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Méssa fran Sédertdm.

Obeh origt eller nodvandigt intrang?

Allt bittrare och bittrare klagas
over att kvinnorna ge sig in pa
mannens arbetsomraden”. Denna
klagan ar kanske inte sa underlig.
Ty nu finns knappt ett enda arbets-
omréde dar ej kvinnan gor sig starkt
géllande med resultat bl. a. att méan
tvingas till arbetsldshet.

Kortsynta méanniskor, och sadana

i stéllet en vald kommitté, ’Central-
kommittén for hemsldjdens befram-
jande”, som ordnar om vévnads-
och s6mnadskurser i lanet. Denna
kommitté har dessutom under se-
naste aret igdngsatt en inventering
av gammal hemsldjd, som visades pa
en utstdllning i Nord. museet sist-
lidna host. Dessa har avbildade fo-
remal aro rara” fynd fran So-
dertorn, sarskilt frdn Sorunda och
Osmo, vilka socknar dnnu &ga dyr-
bara skatter av den gamla hemsloj-
den. Mattis Horlen.

som i alla livets skiften vilja ge
kvinnorna skulden for detta livets
onda, sbka orsaken till denna Okade
kvinnliga konkurrens pa arbets-
marknaden i kvinnornas “’fordarv-
liga emancipation”. Kvinnorna &aro
ej langre n6jda med hemmen som
verksamhetsfalt, heter det, och dar-
for blir det sa trdngt for mannen pa
arbetsmarknaden.

Det &ar svart att med jamnmod
hora sadant tal. Varfor finner man
sd& manga kvinnor nu for tiden pa
fabriker, kontor, pa tidningsredak-
tioner, i verken o. s. v.? Beror det
pa ringaktning for hemmet och hus-
moderns arbete i det undangémda
och tysta? Jag tror inte att si ar
forhallandet.

Nej, nagonting nytt har kommit
till, ndgot som inte syntes och kan-
des sd patagligt forr, nagot som
tiden sjalv fort med sig.

Mycket har jag funderat 6ver vad

detta ’nagot” kan vara, och kom-
mit till ett resultat som egentligen
hela tiden legat mitt framfor nésan:
Maénnen ha inte langre samma for-
maga som forr att skapa sékra
grundvalar fér hem, i vilka kvinnor-
na finna sin verksamhetssfar. Se pa
all den osékerhet som numera rader
ifriga om arbetsinkomst allt ifran
kroppsarbetarna till medelklassen.

— Det beror pad kvinnornas in-
trang Overallt! sager den snartalige.
Vénta och se en smula.

Mannens gamla foretradesratt in-
om produktionen pa grund av storre
kroppslig styrka har lange varit pa
upphéllningen. De maskinella och
eljest tekniska framstegens mal har
alltid varit att gora arbetet, 1att, men
dndock mera givande. Det fordras
ingen storre kroppsstyrka nu for ti-
den att pl6ja stora falt. En latt-
styrd traktorplog gor arbetet med
fart. En kvinna kan nog pldja med

GAHNS
TVALAR

® tyalarnas tvalar i
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den. De gamla, tungarbetade vav-
stolarna pa fabrikerna utbytas mot
nya, som ledigt och latt skotas av
kvinnor. Massor av kvinnor finna
nu sin utkomst inom en forut ty-
piskt manlig industri, jarnindustrin.
Varfor? Naturligtvis darfoér att in-
om denna industri — liksom inom
alla andra — kommit till s& manga
lattskotta arbetsmaskiner, som till
fullo ersatta den forna manliga yr-
kesskickligheten och styrkan.

Skradderiet, som ocksa varit en
ganska utpraglat manlig yrkesgren,
har med Okad maskinell utrustning
och specialisering mist sin manliga
pragel. Se pa konfektionsskradde-
riernas kvinnliga arbetarskaror !

I den uppdelade bokforingen,
rakne- och skrivmaskinernas tid, har
den manlige kontoristen blivit gan-
ska hemlés. Vill han ha arbete sa
far han i nio fall av tio ta ett som en
kvinna kan skoéta lika bra. Det fal-
ler sig mycket naturligt att kvinnor
sortera de stora orderfirmornas post,
liksom att skota telefonborden.

Maskiner och medel for hemtvatt,
dammsugare etc. ha lockat fram en
skara kvinnliga agenter, som séker-
ligen passa alldeles utmarkt for dess
uppgifter. Ett nytt arbetsomrade
for kvinnan. Nu, nar sa oandligt
mangskiftande ting skola demonstre-
ras i hemmen for deras kvinnor, har
detta arbetsomrade blivit mycket
stort.

Aterigen den tekniska och maski-
nella utvecklingen!

Axplockningen har ovan skulle
kunna goéras mycket riklig, men det
sagda torde vara alldeles nog for
den som vill forstd. Den produktio-
nella och kommersiella utvecklingen
har tilldelat massor av kvinnor en
helt annan roll &n den de forut hade.
Det vore forfarligt kortsynt att ge
kvinnorna skulden for denna utveck-
ling. Den har ménnen sjilva ska-
pat under omstandigheternas eget
tryck.

Vad ha vi att dra for slutsatser
av detta? Framst naturligtvis den
slutsatsen, att vi med all makt maste
och skola strava efter att fa kvin-
norna klart medvetna om de o6kade
fordringar som medborgare, deras
forandrade position i manga stycken
medfor. Framsynta personer ha in-
sett vad som fordras — kvinnornas
organisation ar ett av tecknen har-
pa. Kvinnornas politiska och fack-
liga organisationer kunna genom ut-
rednings- och upplysningsarbete
bland néringarnas och handelns
kvinnor forebygga mycket virrvarr
i nuvarande utvecklingsskede. Ej
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"Dalig syn” och glasdgon.

For Morgonbris av doktor Bengt Hallberg.

Det é&ar ofta ldkaren hos allménheten
traffar oeh maste forsoka forklara den
missuppfattningen, att ’’dalig syn’ alltid
kan hjalpas med glaségon. Det ar blott fa
maéanniskor, som forstd, vad ”’dalig syn” ar
och vad glasdgon egentligen gor for nytta.
Vi komma i det foljande fa se, att den
>’daliga synen’”, i dess noggranna bety-
delse, aldrig kan upphjélpas med glasdgon.
Det glasdgonen kan avhjalpa ar felaktighe-
ter i Ogats byggnad eller den &ldern alltid
medféljande svérigheten att se p& néara
hall.

Lat oss for att forstd det har till att
borja med kasta en blick p& den forsta
av de enkla bilder, som atfélja denna an-
sprakslosa uppsats.

Bild n:r 1 forestaller ett normalt dga i
genomskarning framifrdn. Alla lasare, som
sysslat nagot med fotografering, kunna
igenkénna den likhet, som férefinnes med
en kamera. | framsta delen av dgonglo-
ben &r infélld, liksom ett fonster i en far-
tygssida, den klara, genomskinliga, néastan
halvklotformiga ”’hornhinnan’’, som till-
sammans med den strax darbakom beldgna
’linsen”” utgdr det som hos dgat motsva-
rar kamerans objektiv. Detta har som be-
kant till uppgift att samla de fran ett fore-
mal utgaende ljusstrélarna, sd att pa den
fotografiska platen uppstar en skarp bild
av detta foremal. 1 6gat motsvaras den fo-
tografiska platen av nathinnan, som bekla-
der hela bakre delen av 6gonglobens insida.
Pa nathinnan uppstar, om 6gat ar normalt
byggt, en skarp bild av det foremal vi be-
trakta, men kameran ger endast en skarp
bild av foremal pa ett visst avstdind. Be-
finner sig foremalet narmare eller langre
bort, s& blir bilden suddig. Man maste
>’stalla  in”” kameran for detta nya av-
stand. P& samma satt forhaller det sig
med Ogat, som, nar det befinner sig i vila,
ar installt for att se foremal pd minst
nagra meters avstdnd. Foremal, som be-
finna sig narmare, bli suddiga, och for att
kunna :se dessa skarpt och tydligt fordras
storre eller mindre viljekraft. Det kan
man latt iakttaga, om man for t. ex. en

minst viktigt &r att grundligt avliva
manliga — och dven kvinnliga —
efterliggares tanketomma tal om
kvinnornas obehdriga konkurrens
pa arbetsmarknaden. Sadant dumt
tal forsvarar bara och fordrojer den
rétta installningen och det frukt-
bringande arbetet.

Inga Véanner.

penna allt narmare 6gat. Till slut racker det
inte till, &ven om man anstranger sig aldrig
s& mycket, pennan syneS andock suddig.
Denna Ogats férmaga att stalla in sig for
att kunna skarpt se féremal p& nara hall,
kallas for ackomodation (betyder eg. an-
passningsformaga). P& fig. 1 se vi de
heldragna linjer (a) som utmarka ljusstra-
lar kommande fran ett avlagset foremal. Yi
se hur de brytas genom hornhinna och lins,
s& att de pa sjalva nathinnan samlas till
en bild (b). De prickade linjerna (a 1)
skola beteckna ljusstrélar utgdende fran
ett nara ogat belaget foremal. Dessa stra-
lar formar ogat naturligtvis ej samla till
nathinnan, om ej ackomodationen fanns.
De skulle utan denna komma att samlas till
en bild beldgen bakom o6gat (b I), men ge-
nom ackomodationen o©kas Ogats brvtkraft
precis s& mycket som behovs for att bilden
skall skall falla p& nathinnan (b).

Vi ndmnde, att ackomodationen inte var
obegransad. Genom forsok med blyerts-
pennan konstaterade vi omdgjligheten av att
kunna se pa hur nara hall som helst. Denna
forméga ar olika vid olika &ldrar. Den ar
storst vid en manniskas fodelse odh avtager
darefter regelbundet for varje ar. Sa re-
gelbundet forsiggar detta avtagande, att
man kan nastan pa aret bestimma en man-
niskas alder, om man vet hur stor ackomo-
dation hon har. Yid omkring 45 ars alder
ar den endast omkring en sjattedel av vad
den var vid fodelsen. Den har da blivit
for liten for att tillata ogat tydligt ur-
skilja foremal pa vanligt lasavstdnd, som
skall vara ungefar 30 cm. Men som vi
alla veta, har man mdojlighet att med glas-
6gon aterstalla formagan att se pa nara
hall. Man Kkan alltsd p& konstgjort satt
skaffa en motsvarighet till ackomodationen.
Det ar s. k. positiva glas, som ha forma-
gan att samla ljusstralarna och alltsd (om
vi se pa fig. 1) astadkomma att bilden av
det narbelagna foremalet flyttas fran b 1
till b.

Med &nnu hogre alder blir ackomodatio-
nen annu mindre. Man berdknar pa ett
ungefar, att den efter 45 ars &lder avtager
med en > dioptri”” pd 5 &r. Den har da
vid 55—60 ars alder praktiskt taget helt
forsvunnit, och 6gat behover vid denna al-
der och till livets slut motsvarande hjalp i
form av glasdégon p& 3 ’’dioptrier’’. Styr-
kan pa glaségon méates namligen i dioptrier.
Jag passar pa att har inflika att beteck-
ningen ’’dioptri”’ ej, som man ofta far
hora, betecknar nummer; av det foregdende
framgar att det &r en viss mangd, en viss
styrka. [Ett paket socker pa 3 kg. betyder



Fig. 1. Normalt 6ga. Fran Vanster komma
ljusstradlarna (a) fran ett pd nagra meters
avstand belaget foremal. De brytas forst
genom hornhinnan, som &r betecknad med
den dulbbla linjen i 6gats framre del, dar-
efter genom linsen, som syns strax bakom,
for att till slut pa sjalva nathinnan, langst
bak i 6gat (b), samlas till en ibild av fore-
malet i fraga.

Fig. 2. Narsynt 6ga. Ljusstralarna sam-

las till en bild, som ligger framfor nathin-

nan. Ogat &ar namligen for langt. Den

prickade halvcirkelformiga linjen betecknar
det normala dgats storlek.

Fig. 3. Oversynt (’langsynt’’) éga. Ljus-

stralarna samlas till en bild, som ej heller

har faller pa nathinnan. Ogat &r namligen

for kort och bilden skulle komma att falla

bakom nathinnan. Den prickade linjen be-

tecknar dven héar den ungefarliga storleken
pad ett motsvarande normalt 6ga.

tre ganger sd mycket socker som ett paket
pd 1 kg. Ett glas pd 3 dioptrier betyder
p& samma satt 3 génger s& mycket bryt-
ningsférmaga som ett glas pa 1 dioptri.

Men det jag har ovan ndmnde att efter
55—60 ars alder behovs ett glas pa 3 diop-
trier for att kunna lésa, det &r riktigt en
dast under tvenne forutsattningar. 1. Ogat
shall frdn borjan lia varit normalt byggt,
alltsd varken narsynt eller Gversynt. I1.
Ogat skall vara friskt, d. v. s. sddant att
ljusstradlarna kunna na fram till nathinnan
och denna senare férma upptaga den bild,
som faller & den och skicka intrycket vi-
dare till hjarnan. Det &r endast detta se-
nare under Il nédmnda, som i egentlig be-
markelse ar ’’dalig syn’’, men vi skola
forst klargbra vad néarsynthet och over-
synthet (eller som det ofta felaktigt kallas
’langsynthet >”) ar for nagonting. Bada-
dera &ro fel i 6gats byggnad, som fora med
sig, att det visserligen uppstar en skarp
bild genom ljusstrdlarnas brytning genom
hornhinna och lins, men att denna skarpa
bild ej kommer att falla pa sjalva nathin-
nan utan framfor eller bakom denna. Bada
felen kunna fullstandigt avhjalpas medelst
glasogon.

Fig. 2 visar hur ett narsynt 6ga ser ut i
genomskarning, ogat ar for langt! Den
bild som alstras av 6gats ’’objektiv’” kom-
mer darfor ej att falla p& nathinnan utan
framfor. Det blir ingen skarp bild p& nat-
hinnan, och det 6gat ser alltsd ej tydligt
foremalet ifrdga. Vi tidnka oss foremal pa
langre avstdnd. Genom att framfor detta
Oga satta ett glas, som sprider ljusstralar-
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na nagot (ett s. k. negativt glas), s& uppna
vi emellertid, att den skarpa bilden faller
pa sjalva nathinnan. D& kan 6gat se tyd-
ligt igen. Det &r nadmligen inte synen som
ar dalig. Om nathinnan traffas av en
skarp bild, sd ser den ocksd tydligt. Det
ar endast 6gats ’’Objektiv’’, dgats ljusbry-
tande delar, som ej foérma ge néathinnan
denna skarpa bild. Att detta fel pd ogat
kallas for narsynthet beror darpa, att den
narsynte ser bra pd nara hall. Den narsynte
ser alltid daligt pa langt hall, men om 6gat
f. 0. ar friskt, s ser han utmarkt bra pa
nara hall.

Det vanligaste felet i 6gonens byggnad
ar emellertid ej narsyntheten utan dess mot-
sats: Oversyntheten eller som den ofta fel-
aktigt kallas ’’langsyntheten’’. Var bild
n:r 3 visar en genomskarning av ett over-

synt 0Oga. Felet bestar dari, att Ogats
langdaxel ar for kort — ofta &r t. 0. m.
hela 6gat for litet! — nathinnan ligger allt-

sa for nara inpa hornhinnan. 1 ett sédant
6ga bli ljusstrdlarna ej samlade eller hop-
brutna forran bakom néathinnan — om det
inte vore si, att dgat genom sin aekomoda-
tion kunde astadkomma, att de samlas annu
kraftigare. Jamfor ovan, vad som sagts
om ackomodationen! Det Oversynta 0Ogat
tvingas darfor till att stdéndigt ackomodera.
Vi sdg har ovan, att ackoomdationen i ett
normalt 6ga endast skulle anlitas for seende
pd nara hall. Men i det Oversynta Ogat
maste den anlitas redan for att kunna se
skarpt pa langre avstdnd. Det namndes
ocksa, att ackomodationen pa sitt satt ar en
anstrangning for 6gat. Jamfor blyertspen-
nan, som fordes intill 6gat! Det kénns att
det ar en anstrangning! Men hartill kom-
mer ytterligare en sak, som &r av storsta
betydelse. Ackomodationen &ar, som namnts,
begransad till ett visst matt — man orkar
inte mera se blyertspennan tydligt, om den
kommer foér néara. Om den som &r Over-
synt alltsd redan for att kunna se skarpt
pa avstdnd maste anvanda en del av sin
ackomodationskraft, sd blir det mindre kvar
att anvanda for att 'ss med pa nara hall.
Den 6versynte kan alltsd inte se foremal pa
sd nara hall, som den med normala 6gon ut-
rustade kan gora vid samma &lder. Ty vi
kommo &verens om, att ackomodationen av-
tog med stigande alder och vid 45 ars alder
hade blivit for liten for att tillata seende
pad nara hall. Vi namnde ocksd, att den
avtog med ungefar en femtedels dioptri for
varje ar. En manniska, som ar oversynt 1
dioptri, maste alltsd redan anvinda 1 diop-
tri av sin aekomodation for att kunna se
pad avstdnd. Han har dd kvar sd mycket
mindre for att se pd nara hall, och vi forsta
dd utan vidare, att den personen maste
borja anvanda glasogon ungefar 5 ar tidi-
gare dn andra. Sa undan for undan. Det
kan ju lianda, att man &ar 4—5 dioptrier
6versynt, s att man maste borja med glas-
6gon redan kanske vid 20 ars alder. Var

Hushalls-
pEngarna

giva mer om Ni bakar sjalv
och som jasmedel tager Rum-
ford — det halsosamma bak-
pulvret.

Begar Rumfords Receptbok
gratis hos Er handlande.

At/ondels-btirt

Saljes aldrig
i 16s vikt.

och en forstar, att glasogonens styrka ar
precis beroende p& Ggonens byggnad. Det
ar fullkomligt oefterrattligt att kopa glas-
6gon bara efter aldern eller kanske rent av
’Overtaga’ dem efter ndgon &ldre anhorig,
for vilka de blivit for svaga. Ingen kom-
mer val pd den idén att ’’OGvertaga’’ en
flaska medicin efter ndgon annan, om man
inte av lakare upplysts om att det gar for
sig. — Men det kan vil inte gora sadan
skada med olampliga glaségon som med fel-
aktig medicin, kanske nagon sager. Jag
vill endast paminna om det som sagts om
ackomodationen, bl. a. att den foér med sig
en avsevard anstrangning for dgat. Genom
felaktiga glassbgon kommer denna anstrang-
ning nastan alltid att bli stdrre dn nddvan-
digt och for med .sig en méangfald skador
for bade ogat och tarapparaten samt for
synférmagan. Endast en lakare eller en
skicklig optiker kan fullt beddma 6gonens
tillstdnd. Lakaren har intet intresse av, om
han rader en patient till att képa dyra eller
billiga glas — vilket daremot optikern all-
tid har. Den déar ’’gratisutprovningen ”’,
som annonseras av en del optiker, den far
man nog i allménhet betala sjalv — och
det med betydligt hégre pris an lakararvodet
skulle gatt till. Det ar min forhoppning,
att dessa rdd ej tydas sdsom utslag av
missriktad karanda, utan 'sasom det ar av-
sett — en varning for den sparsamhet, som
blir dyrare an.sloseri.

(Forts, & sid. 13.)



Kriget och
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kvinnorna.

Av Gaby Gyberg.

Henri Arnauds foraldrar bodde i Lents.
Mariette, hans maka, hade bott hos dem,
sedan deras lilla lins i Sondiez blivit jam-
nat med marken. Henri sjalv hade det sista
aret legat nergravd i jorden ocli lidit skyt-
tegravslivets alla kval. De ldgo nu blott
en fjardingsvag ifrdn hans eget foraldra-
hem, med de tyska gevarsmynningarna rik-
tade emot sig.

Véren hade sant sina forsta halsningar
till de utarmade ménnen. De ljumma vin-
darna satte blodet i brand. Langtan efter
de kara vaknade. De sdgo med vamjelse
pa varandras nersélade klader och héarjade,
skaggiga ansikten. Varregnet, "som samlat
sig i granathdlen, fick med ens varde for
dem. De'forsokte tvatta bort den gamla,
blodblandade jordskorpa, som grott sig in
i skinnet.

Henri Arnaud anmalde sig en dag frivil-
ligt att folja med skansgravarna, vilka kom-
menderats ut att reparera taggtradsstangs-
let, som skilde de  tyska och franska ha-
rarna at. Det var ett livsfarligt arbete, som
varje gang kriavde nya offer. Kamraterna
trodde, att det var livsledan, som férde ho-
nom ut emot ddden. Men Henri hade helt
andra berékningar. Han kande gruvdistrik-
ten och arbetarna dar. De flesta voro el-
sassare liksom han.

Néar dimmorna stego och skymde utsikten
for tyskarna, smogo soldaterna sig ljudlost
fram till de sonderskjutna forskansningar-
na. Kulsprutorna sopade ren den smala
remsa, varpd mannen maste fram. Arnaud
blev liggande i ett granathal, medan elden
gick 6ver. Sedan krop han hastigt framaét.
N&gra meter ifran tyskarnas skyttegravar
ropade han: >’Kamrater! Vi aro elsassare!
Skjut inte! |’

En stor, mork gestalt reste sig upp ur
jorden. Han svarade: *’Kamrater! Vi &ro
ocksé elsassare! Vi vill inte er ndgot ont!’’

En tjugu, trettio stycken klattrade nu upp
ur jorden. De stirrade i andlos tystnad pa
varandra genom dimman. Sedan kommo de
Overens om att begrava sina doda.

Den franske sergeanten visste, att detta
var ett brott emot krigslagarna, som kunde
komma att kosta honom livet. Men han teg
och lat ménnen jorda de fallna, medan han
och nagra andra arbetade pa taggtrads-
stangslet.

En av tyskarna :fldgade: '’Ar det ingen
av er, som vill veta nytt hemifran eller
skicka hélsningar?’’

Arnaud stack tyst sin dagbok i dens hand,
som fragat, och viskade sitt namn. Elsas-
saren svarade i samma viskande ton: ’’Nar
ni i morgon kvall hor en trast sjunga hér,

s& smyg hit. Ni ser de tva palarna har.
Dar vantar jag med farska hélsningar.”

Sedan mannen jordat de doda kamraterna,
krépo de under tystnad tillbaka till sina
skyttegravar. EOrst dar grep dem det sall-
samma i vad som skett. Bécuwe, den gamle
f. d. ’'landsvégsriddare!! '~ bdrjade att
gapskratta, ett underligt skratt, fullt av
grat. De andra sutto tysta och stirrade ned
i den vattensjuka, stinkande jordhalan. Pa
frdgorna, varfér han skrattade, svarade
han: *’Ja, tycker inte ni, pojkar, att det
har var sorglustigt, sag? Har ha vi snart
legat i ett och ett halvt &r och Iatit oss
levande uppéatas av l6ss och frost och svalt
— fOr att inte tala om den vélsignade do-
dens aptit pad oss, bara for — ja, for
vad!?... Ha, ha, hal... Jo, for att
vi dro ena forbannade idioter, som later oss
kuschas som hundar av kapitalistsvinen, ha,
ha, ha!” —

De andra tego en minut eller tva, svars-
16sa infor denna brutala sanning. Sedan
brakade det l6st. De som voro férblindade
och sdvda av de nationalistiska l6gnerna,
reste sig mot den gamle elsassaren som
vilda djur. De smidade och hanade honom,
kallade honom ’’forradare’’ och ’’spion’’.

’’G4a dit Gver till andra sidan, ditt bock-
svin!’’ ropade en.

Den gamle satt lugn och sdg med ett
ironiskt leende pa de vilda mannen. Nar
de efter en stunds héftig ordvéxling réko
ihop med knytndvar och tillhyggen, reste
han sig, véldig i sin vrede, och ropade med
en stamma, fylld av harm och sorg: ’'’Kam-
rater! Hall! Hat och fiendskap ar det
enda, vi inte behdéver. Mina ord voro inte
amnade dartill, utan till att gagna oss. Jag
har vandrat och bott lika mycket i Tysk-
land som i Frankrike. Det ena landet &r
mig lika kart som det andra. Darfor, for-
star ni, kamrater, blev jag sd upprord, nar
jag stod ansikte mot ansikte med mina
gamla kamrater Max och Fritz och alla de
andra. Ni ar for unga, pojkar, for oer-
farna for att forstd det dar. Men det
kommer en dag, pojkar, en dag, nar vi alla
ligger forruttnade i detta forbannade trask.
D4, pojkar, komma vara barn och barnbarn
att tdga Over véra gravar med fanor, roda
fanor och klingande spel. Inga kulsprutor
och gevarsmynningar komma att hindra de-
ras vag framat! Internationalen ar deras
séng, frihet deras l6sensord. Leve frihe-
ten! ...

Den gamle frihetsdlskaren sjonk gratan-
de samman pa den ruttna, stinkande hal-
men.

Nagon tid darefter var Bécuwe forsvun-

nen. Ingen visste hur. Men man talade
om en arkebusering bakom fronten, utan
reglementsenlig krigsratt. —

*

Mariette Arnaud stod i sina svarforal-
drars kok, i fard med att tillreda den for-
sta frukosten at de inkvarterade officerar-
na, nar en gammal gumma &verldmnade en
korg med gronsaker. Hon sdg sig omkring
och viskade: ’''Min son har hélsningar
frdn...” Hon pekar pd korgen.

Mariette understker korgen och finner
pa bottnen Henris anteckningar. Hennes
adsikte Overgjutes av en haftig rodnad. Se-
dan sjunker hon dddsblek samman p& gol-
vet. Den gamla forsoker att hjalpa henne
och séger trostande: *’Han ar ju inte dod.
Det ar ju bara hans brev till Er, som han
skrivit dar ute. Lugna er nu! Om nagon
far veta, att min son star i forbindelse
med de andra, aro vi olyckliga!”

Mariette reser sig modosamt. De milda,
sorgsna ogonen fyllas av tarar, nar hon tac-
kar den gamla och sager: ’Det ar inte
bara breven har, som gora mig sa overval-
digad. Det ar lika mycket gladjen over be-
viset, att ingen inbdrdes fiendskap finnes
inom vart folk, elsassarna.’’

Den gamla gar med l6fte att aterkomma.

En knackning p& doérren vicker Mariette
ur den egendomliga dvala, vari hon fallit.
Det &r l6jtnant von Kihrsch. Han 6ppnar
dorren pa glant och sticker in sitt valfri-
serade huvud med ett pojkaktigt: *’God
morgon! Hur gar det med vart kaffe?”

Han gar fram till Mariette, ser henne
allvarligt i ogonen och fragar deltagande:
”Ar Ni sjuk? Ni ser sd forfarligt blek
ut!

Mariette gar ett steg baklanges, reser
stolt, sitt huvud och sager kallt:  >’Forlat
drojsmalet!  Frukosten &r klar pa 6gon-
blicket. "’

Hon ringer pa Gretel, som kommer och
bar in brickan. Lojtnant Kihrsch gar med
den ironiska hélsningen: *’God morgon,
min stolta drottning! Annu en dag kan
jag véantal”

Det friska, pojkaktiga draget &ar borta.
Han star hotfull, med krigarens befallande
grymhet Over sig. Mariette moter hans
blick, lugn och behédrskad. Forst nar dor-
ren stangts efter honom, kénner hon har-
men, den maktlésa harmen och radslan, som
krama hennes hjarta och lagga sig som en
blytyngd &ver hela hennes varelse.

Mariette gick upp pa sitt rum for att
ostord kunna lasa Henris anteckningsbok,
som var fullskriven med sd sma bokstaver,
att endast Mariette, som kénde stilen, kun-
de tyda dem. Hon laste dessa blad om och
om igen. De voro skrivna i hans morkaste
stunder, nar hoppldsheten sokte bldsa ut
sjalens ljus for att sdnka den i evigt mor-
ker. Han skrev, nar langtan efter hemmet



brande i hans hjarta s, att han maste grata
oeh klaga.

Han skrev': ’Mariette! Oni jag en gang
slipper ut ur detta bottenldst vidriga hel-
vete av fornedring och andlig smuts, tror
jag, att jag aldrig kan bli manniska mer
— aldrig skratta oeh sjunga ur hjartat som
forr — aldrig alska dig som forr, du min
goda, ljuva Mariette. Alla mina brott hopa
sig emellan oss, skilja oss at. Jag kanner
det ibland, som om du veke undan foér mig.
Mariette, ga inte ifrdn mig! L&t mig kan-
na dina tankar svdva Over mig likt vita
duvor med hoppets olivblad. Ingen permis-
sion vantar oss! Men kriget kommer en
dag att spranga manniskornas omatliga tala-
mod — och da!

Efter iniddagen gick l6jtnant v. Kihrsch
fram till Mariette och gjorde henne forvir-
rad och blyg infér de andra officerarna.
Han kysste lange oeh passionerat hennes
hénder och sade med en 6vermodig stdmma:
"'Denna dag har varit den langsta i mitt
liv, min ljuva drottning! Jag é&lskar och
tillber Er!™

Mariette reste sig haftigt ocli sade i en-
befallande ton: »’Detta hus a&r mitt hem.
Vi ha oppnat det for Er oeh visat all den
gastvanligliet, vi varit méaktiga, darfor att
vi trott Er vara gentlemédn — Tysklands
riddare. Men vi ha lart kdnna Er som are-
16sa skénda-re av allt som &r heligt for oss.
Ni har varit med att lagga mitt hem i aska,
och om ni fortsatter med Edra forolampnin-
gar, lamnar jag detta hus.”

Léjtnant v. Kihrsch stod hég och hotande
framfor den stolta, Vackra fru Arnaud. Det
myckna vin, lian druckit under middagen,
gjorde honom besinningslés. De andra
officerarna, som deltagit i middagen, asdgo
skrattande, hur Kihrsch lyfte husets fran-
ska vardinna hogt pd sina armar och bar
henne in i sitt rum.

De gamla svarféraldrarna utgjorde intet
skydd for Mariette. Tvartom. Deras alder
och hjalploshet tvungo henne att stanna
kvar som ett lystméate for l6jtnant v.
Kihrsch. Han vaktade ipd alla hennes g6-
randen som en drake, svartsjuk och grym.
Nar hon en dag sokte att forsvara sig med att
véadja till hans minne av sin egen mor, skrat-
tade han och vaste: *’1 krig tager man det
man vill ha, om man han. Du &r min Ma-
riette! Om jag finner hos dig ndgot svek,
skall du do!’’

Nar han efter sitt brutala famntag lam-
nade henne, l&g hon vit och kall som en
dod. ..

Henri vakade och véntade. Nattens tim-
mar voro langt skridna, nar han horde en
trast sjunga. Han véntade en stund, vi-
skade till kamraterna ett hastigt farval och
smog sig fram mot de omtalade sténgsel-

(Forts. & sid. 14.)
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Skvallra kvinnorna mer an mannen?

Skvallrar den moderna sjalvstdndiga kvinnan?

Det brukar vara vanligt att be-
skylla kvinnorna for speciellt denna
svaghet: att skvallra. Vad &r att
skvallra? Enligt min egen hemma-
gjorda definition &r det att utan an-
svar for sanningshalten beratta oeh
tala om sin nésta.

I det stycket ar det kanske s3,
att kvinnorna ha storre talang &n
mannen. Men manne det ej beror
darpd, att kvinnan ser oeh hor minst
dubbelt s& mycket som en vanlig
man! Kvinnan ar helt enkelt battre
iakttagare 4n mannen, framfor allt
ar hon en béattre iakttagare av man-
niskor. Det &ar ej underligt da, att
hon med ungeféar samma taltalang
och talbehov som han kommer att
sédga mer om sin nésta.

En normal man talar mindre om
manniskor &n en normal kvinna.
Han intresserar sig mindre for sin
nasta, atminstone vad angar hennes
privata affarer. Tyngdpunkten av
hans intressen ar forlagd till arbetet,
karridren, livsverket och familjen.

Kvinnans intresse &r &annu i vé-
sentlig grad mannen, hemmet och fa-
miljen. Detta intresse inbjuder i
allménhet till det slags méanniskoin-
tresse och milj6iakttagelse,, som kan
bli till skvaller. Det fordras en med-
veten moralisk instdllning och ett
gott hjarta for att hélla balansen.
De kvinnor aro &nnu i var dagar re-
lativt fa, som hava ett verkligt
intresse for nagot annat sdsom sam-
halle, vetenskap, politik, arbete och
uppgifter utom hemmet.

Om man iakttager detta fatal
kvinnor, skvallra de da mindre an
sina medsystrar? Fragan ar delikat
och det ar ansvarsfullt att svara pa
den. Nagot annat an att ga efter
personliga erfarenheter kan det ju
ej bli tal om.

Den sager mig, att de kvinnor,
som ha djupa intressen och liksom
koncentrera sig kring en uppgift, de
std i allmanhet pa ndgot satt storsint
oforstdende for allt det man brukar
beteckna som skvaller. Hur méanget
intressant meddelande fran beskaf-
tiga medsystrar om nastan har inte
studsat tillbaka och synts komiskt
intresseldst och simpelt infor deras
oberdrdhet och hela deras sjals bort-
véndhet! De &ro oemottagliga for
skvaller darfor, att det icke in-
tresserar dem precis s som det icke

intresserar en i arbete och verksam-
het starkt engagerad man.

Men hos dessa kvinnor finns det
ofta ett positivt och medvetet av-
vérjande av skvallrets damnesval. |
nio fall av tio har ju skvaller med
folks &aktenskap och dylika narbe-
slaktade dmnen att goéra. Dar reage-
ra de sjalvstdndiga kvinnorna mot
hela den askadning om kvinnan och
hennes stéllning, som ligger bakom
skvallret i dessa @mnen. Kvinnan
behandlas av sina skvallrande med-
systrar som ett osjalvstandigt tillbe-
hér, en ofri manniska i forhallande
till mannen.

Detta slags vittnesbérd och be-
doémande kan icke den kvinna vara
med om, som kadmpat for kvinnans
likstéllighet och fulla manniskovar-
de. Hon ser i skvallret en ovardig-
het, en kvinnlig férnedring.

Hon maste aktivt bekdmpa det
som foreteelse, ehuru det ej intres-
serar henne. Detta bekdmpande &r
for henne ett led i arbetet for kvin-
nans andliga och materiella frigo-
relse.

Inom alla arter av kvinnoférenin-
gar, vilka intressen de an foretréda,
lever kvar fran rostrattskampens da-
gar denna ansvarskénsla fér kvinn-
lig véardighet och sjéalvstandighet.
Bland de politiskt organiserade
kvinnorna, som jag kénner bast till,
ar det for de béasta och mest engage-
rade av dem en hederssak att halla
kamratkretsen fri fran skvaller om
medlemmarnas privata liv. Men —
i politiska organisationer, i synner-
het nar de mera riskabla kampéren
aro forbi — komma numera in sa
méanga icke verkligt politiskt intres-
serade. Dit komma med andra ord
sd pass manga typiska fruntim-
mer”, att det icke ar latt att halla
samvaron ren fran ovidkommande
ting och smasintheter.

Trots denna svarighet ar det dock
skal i att behdlla installningen till
skvallret sdsom négonting ovérdigt
och nagonting absolut forkastligt
hos den kvinnogeneration, som &nnu
star och méaste std mitt i kampen for
kvinnans verkliga medborgarskap i
samhéllet.

Den medlem och kamrat i vara so-
cialdemokratiska kvinnoklubbar,
som sprider skvaller omkring sig, ha
vi all anledning att taga for huvudet
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Vaccinationstvanget infor
riksdagen.

Vid arets riksdag har framlagts
en kungl. proposition om &andrad ly-
delse av vissa delar i lagen om
skyddskoppsympning av 1916.

Den viktigaste andringen &r, att
regeringen vid intraffad eller hotan-
de epidemi av annan sjukdom &n
smittkoppor eller da sa eljest prévas
nodvandigt nr halsovardssynpunkt
kan forordna om upphavande under
viss tid av vaccinationsplikten be-
traffande hela landet eller viss del
darav; forslaget ar i denna del for-
anlett av att i England och Holland
sjukliga tillstdnd i det centrala
nervsystemet upptratt i anslutnin-
gen till skyddskoppsympningen. Vi-
dare inneholl regeringens forslag,
att ansokan om befrielse fran vacci-
nation av barn skall vara ingiven
senast under det ar, da barnet fyller
7 ar; for narvarande ar denna alder
5 ar.

Det ar ju numera icke endast en-
staka roster som lata sig horas som
motstandare och trotsare av vaccina-
tionslagen, utan pa sina hall i vart
land hela socknar som motséatta sig
dess bestdmmelser, att inom viss
alder ha Iatit vaccinera sina barn.

Att en markbar &siktsforskjut-
ning agt rum om tilltro till effektivi-
teten av vaccinationen som skydd
vid smittkoppsepedimier, later sig
inte forneka. Men dartill borjar ut-
breda sig farhdgan att den har men-
lig inverkan pa barnets hélsa i 6v-
rigt. Den instéllningen till skydds-
koppsympningen ar naturligtvis
langt allvarligare och kan ej fran

sdsom en organisationens forstorare
och en forradare av vart ideal . den
fria, rattdankande kvinnan-medbor-
garen. Men framfér allt ha vi an-
ledning att taga oss sjéalva i upp-
tuktelse, nar vi i aterfall av en viss
slags kvinnlighet glomma kamrat-
skapets och solidaritetens forplik-
telser.

Med dessa rader ar icke sagt att
icke vissa slags man ocksé skvallra
och skvallra om kamrater i organi-
sationen och i arbetet.

Men — kvinnorna, som nu skola
bryta den arhundraden gamla seden
om kvinnans beroende och omyndig-
het, de maste sjalva ha rena seder
och i ett visst avseende vara manli-
gare &n mannen. Siva.

vederborligt hall i langden pressas
tillbaka med auktoritetspabud.

Motioner ha ocksd vackts i savil
forsta som andra kammaren om ut-
redning av  vaccinationsfragan.
Bland motiondrerna markas manga
socialdemokrater.

Alla aro ense om att det misstro-
ende mot vaccinationen som alltmer
synes utbreda sig, kan ej hallas till-
baka genom masséatal eller en liten
eftergift i lagens tvangsbestimmel-
ser, vilken sékerligen som den fére-
ligger i kungl. propositionen blir
svar att tillampa.

Darfor synes det motiondrerna an-
geldget att snarast igdngsittes en
ingdende undersdkning och utred-
ning om noédvandigheten att uppe-
hélla tvangsbestammelserna i lagen
om skyddskoppsympning. De fram-
halla dock att denna maste fran bor-
jan fa en fullstadigt allsidig och for-
utsattningslos inriktning och laggas
pa mojligast breda basis.

Det far icke bli en utredning av
endast den sakkunskap som finnes
inom  vederbdrande  ambetsverk,
utan har maste tagas hansyn till den
allménna opinionen och att lekman-
naintresset beredes plats.

Ingenting ar olyekligare for en
lag an att den far sken av att ha
Overlevt sig sjalv och i detta till-
stand maste tillgripa valdet for att
fd medborgarna laglydiga, vilket
man synes vara p& god vig att fa
gora i allt for stor utstrackning for
vaccinationen.

Det ar givet att forhallandena i
hygieniskt avseende, &vensom att
lakarvetenskapen gjort framsteg se-
dan lagens tillkomst, vilket &r mer
an naturligt att folk radknar med
och darfér anser skyddskoppsymp-
ningen som ett onddigt tvang. Da
dessutom vaccinationen bdrjar bli
en verklig samvetssak for manga
foraldrar kan icke langre ett pabud
f& galla endast darfor att det vid
ett utomordentligt tillféalle i lag till-
kommit.

Dess nytta och nédvéandighet
maste allsidigt och opartiskt prévas.

I anledning av olika motioner har
utskottet foreslagit anhallan hos re-
geringen om allsidig och forutsatt-
ningslés utredning, huruvida och i
vilken man utan &ventyrande, av
folkhalsan undantag fran vaccina-
tionsplikten betraffande barn och

Infr sommarvilan.

I &r torde vara kvinnoklubbars
semester icke bli lang da landstings-
valen st for dorren. Men om vara
medlemmar nagot ar behovt ett or-
dentligt andrum, sa vore det just i
ar, ty verksamheten har bedrivits
intensivt hela vintern och varen.
Utom agitationen som utforts av
Hulda Flood, och som tillfort for-
bundet inte endast nya medlemmar
och kommissionarer, utan &aven ar-
betslust pch tillforsikt till klubbar-
nas nodvandiga uppgift inom par-
tiet, har Martha Larsson, Sigrid
Gillner, Disa Yastberg, Agnes Soder-
gvist, Inez Wickstrom, Birgit Hed-
strém, Malin Benett m. fl. varit ute
pa strackturnéer. Dessutom har
organisationskrafterna inom resp. di-
strikt legat i med moten I6rdagar
och sdndagar.

Alla ha rapporterat om livligt in-
tresse for kvinnornas organisering
till partiet och pa icke fa platser ha
méannen tackat icke endast vara
talarinnor utan &ven uttryckt sin
gladje Over att vi har i Sverge ha
ett val organiserat kvinnoférbund
inom partiet.

Resultatet ar ocksa ckad medlems-
anslutning. Kommissionérernas an-
tal nastan fordubblat och Morgon-
bris upplaga stigit med 30—35 proc.
Vad som nu ar det angeldgnaste ér,
att de nya kvinnoklubbarna och
medlemmarna tagas val om hand av
de i rorelsen &ldre kamraterna.
Gores ej detta, blir sikerligen allt
vart arbete lika 16nlost som Sisyfus.

D4 vi nu sla oss till ro litet grand,
Iat oss gora det med omtanke.
Forsok att forena utflykter och be-
sok hos de nystartade klubbar, som
ligga ndrmast till och att alltid s6ka
f& de nya medlemmarna med i det
kamratliga umgénget.

Med tack for de gemensamma
stravandena under detta arbetsér,
tillénskas alla en god och gladjefyild
sommar. S.

revaccinationsplikten  betraffande
fast anstéllda och véarnpliktiga vid
armén och marinen ma kunna med-
givas i storre utstrackning &an for
narvarande ar fallet och om fram-
laggande for riksdagen av det for-
slag, vartill utredningen kan féran-
leda. Flera utskotts medlemmar ha
reserverat sig mot utvidgning av
medgivna dispensforfarandet ifraga
om barns vaccination och framlag-
gande av forslag i @&mnet till nasta
ars riksdag. S. Y.
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jEor pa Alvaret.

Vaggmalning i Engelbrekts folkskola, Stockholm.

En konstnar.

D& Nils Kreuger nyligen slutade
sitt verksamma liv forlorade svenskt
maleri ater en av sina yppersta man
fran genombrottstiden. Snart aro
alla dessa stora skonlietsskapare,
som bragt svensk konst sa hogt, ur
tiden. De tillhorde alla det sa kal-
lade attiotalet.

Det var ej endast begdvningen,
som gjorde denna konstnérsgenera-
tions mérkesmén till de betydande
personligheter de voro, utan &ven
att de ville ndgot stort: att gora
folket delaktigt av kulturens rike-
dom &ven inom det skdnas vérld.

Det allmanmanskliga, det sant hu-
manistiska, det nya inom tidens and-
liga strémningar, fingo i dessa man
foresprakare. Déarfor voro de dven
ett sympatisk stod for arbetarerorel-
sen, under dess svara genombrottsar
bland ofdrstaende borgerlig askad-
ning. Nils Ivreuger tillhorde denna
krets. Sjélsfrande till en Karl Nord-
strom, en Richard Bergh, for att nu
ndmna ett par av de mest markanta.
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Vi inféra har
nagra reproduktio-
ner av Nils Kreu-
gers verk, som i
sin  begransning
likval kan ge en
idé om hans konst.
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rolig bok — med allvarligt
syfte.

Bernard Shaw.

Bernard Shaw: Den intelli-
genta kvinnans vagvi-
sare till socialism och
kapitalism. Tidens forlag.
Pris 10: — kr.

"'Allt detta elande till trots sjunga
vi en gang om éaret sentimentalt om
frid pa jorden oeh méanniskorna ett
gott behag oeh detta till ménniskor,
som vi lata fa inkomster fran ett ar-
betsloshetsunderstdod pa svaltgran-
sen upp till flera tusen pund om da-
gen. Dessa manniskor mana vi
fromt att &lska varandra inboérdes.
Kan Ni std ut med nagot sadant?
Jag kan det icke.”

Detta citat, valt i slutet av den
digra volymen om 543 tattryckta si-
dor, skulle kunna sattas som motto
for de resonemang forf. med aldrig
slappnande intresse och bravur for
med sin imaginara larjunge: Den
intelligenta kvinnan.

Att i vanlig mening recensera den-
na bok torde, 6verga formagan &aven
bland de mest trdnade personer av
facket.

Mr Shaw &ger, som vi alla veta,
en nastan otrolig férmaga att i
sokratisk stil, pa det mest raffinera-
de satt stalla fragor som forbrylla.
Hans metod att dven besvara dem &r
oftast ocksd av ovantad och para-
doxal art.

Det ar ett saddant myller av pro-
blem, som i kapitel efter kapite” rul-
las upp, s det hela blir en fullstan-
dig rundmalning av nastan allt‘en
medborgare konfronteras med i det

dagliga livet. Dar ar all slags poli-
tik, religioner, troslaror, uppfostran,
vetenskap etc.

Dar ar teser och antiteser pa akta
Shawmanér 6éver mangahanda ting
mellan himmel och jord. Déar &r ge-
nialisk excentricitet, logisk bevis-
foring, demagogiskt prat, dédande
16je, varm medkénsla och humani-
tetsforkunnelse, nyktra reflexioner,
bon mots for dagen etc. etc. i behag-
lig blandning.

Det ar ju klart, att en sadan bok
skall lasas med bade ndje och intres-
se och ej minst spénning, over vad
forf. pd nasta sida behagar over-
raska lasaren, eller i detta fall lasa-
rinnan med. Alltid kommer det na-
got ovéntat, som forfasar, férargar
eller roar, allt efter lasarinnans lagg-
ning och personliga installning till
foreliggande fraga.

Boken &r avdelad i 84 kapitel, som
vart och ett bildar ett avslutat helt,
men pa samma gang logiskt glider
Over i varandra. Alla dock, hur
olika sporsmal de sins emellan be-
handlat, upprepande refrdngen: den
lika inkomstfordelnin-
gen. Den &r socialismens a och o
enligt forf. Allt annat ar blott f6ljd-
foreteelser av detta grundlaggande
faktum. Den férkunnelsen &r a
priori forf:s axiom.

Malet att ernd den lika inkomst-
fordelningen vinnes genom att sta-
ten skall 4ga och kontrollera all pro-
duktiv egendom.

Detta ar ju larosatser, som nume-
ra dro Overgivna av de flesta socia-
listiska ténkare och teoretiker —
kanske mr Shaw just darfér roat sig
med att propagera for dem. Man
kan aldrig veta.

Man ma dock inte inbilla sig att
boken huvudsakligen ar av kaseran-
de art. Trots alla invandningar, som
aro latta att gora av varje lasarinna
— for att nu strangt halla sig till
Shaws egen terminologi, han tar
namligen i boken endast notis om
lasarinnorna, ej om lésarna —
om l&sarinnorna, ej om lasarna —
kommer den otvivelaktigt att for de
flesta lasarinnorna bli ett synnerli-
gen vardefullt studiekompendium.

Forf. bevisar med sin vagledning
till socialismen for den intelligenta
kvinnan, att en allvarlig sak inga-
lunda behover goras trdkig. Tvart-

om kan den gdras ytterst roande och,
intressant.

Om man skulle sarskilt betona na-
got avsnitt i boken, som lattfattligt
ger god inblick i komplicerat spors-
mal av sarskilt intresse, men som for
de flesta lasarinnorna troligen varit
litet svarforstatt, skulle man mojli-
gen stanna for den lektion forf. ger
i penningmarknadens olika faser.
Har informeras om alla de skiftande
ting som innefattas i begreppet och
dess gransforeteelser,- t. ex. det in-
ternationella kapitalets organisation,
borsvasendet, véardepapper, rante-
och diskontopolitikens inverkan pa
naringslivet etc. Allt pa ett A4 roan-
de och lattfattligt satt som val nap-
peligen forr behandlats i instruktivt
syfte. Man far i dess granskapitel
hum om industrins rationalisering,
motiven till kapitalets forflyttning-
till lander med billig arbetskraft etc.
Grunderna for nationaliseringen,
expropriationen, for kvinnan pa ar-
betsmarknaden, sociallagstiftningen
0. S. V.

Den l&sarinna, som tagit del av
denna bok har darmed helt sakert
lart en hel del, som vér tid fordrar
att en vaken medborgarinna bor
veta. Hon kan sedan begagna det
inhamtade till 6nskvard paverkan av
den okunnige mannen. En del av
lardomarna bli da utnyttjade prak-
tiskt aven at detta hall och bokens
syfte delvis vunnet. Detta siger ju
inte precis forf., men det ar antag-
ligt att det ar underforstatt. Detta
skulle for ovrigt, aven fullt allvar-
ligt menat, endast vara alltfor onsk-
vart.

Det yttrades ovan att boken var
svar att recensera. Den ar p& sam-
ma grunder nastan lika svar att ci-
tera,! Svarigheten ligger namligen
dari, att man néastan vore frestad
citera storsta delen av boken.

Tyvarr ar priset pa boken ett hin-
der for att gora den atkomlig for de
flesta av arbetarkvinnorna. Den &r
emellertid vard sitt pris flera ganger
om ur valutasynpunkt. Genom lane-
biblioteken kan den ju dock bli till-
géanglig foér mindre kdpstark publik.

V.

Vad vi maste gora klart for oss liar ar,
att under det kapitalistiska systemet fick
kvinnan det samre stallt &n mannen, ty ef-
tersom kapitalismen gjorde mannen till slav
oeh sedan betalade kvinnan blott genom
honom, sa blev hon hans slav, d. v. s. hon
blev slav till en slav, vilket &r den varsta
sortens slaveri.

Bernard Shaw.



En sangerska.

Av Sigrid Gillner.

Ack, har hade hon dem. Hon visade p&
portrattet av en ung man i masterkocks-
mossa. Och samme unge man, allvarlig och
Stram som soldat i Dolomiterna under
varldskriget. Han hade kommit igenom det
och var nu forste kock pa ett stort hotell i
Innsbruck. Sa visade hon flickan, en ung
kvinna, som s&g blyg och sedesam ut, med
ett litet runt vanligt ansikte. Dottern hade
nu plats pa en bank.

De voro vanliga manniskor hennes barn.
Hon och hennes man hade velat det sd. De
skulle inte uppfostras eller tvingas till for-
aldrarnas liv utan leva sitt eget. Ja, kanske
en aning med avsikt hade de hallits utanfor
sin mors och fars liv ute i vérlden. De
hade uppfostrats i Scharnitz hos sléktingar,
snalla, goda maénniskor, som inte hade en
aning om vad det ville sdga att vara konst-
nar. De hade ordnat det si for sina barn
darfor, att konstnarens liv, fast det var ett
harligt liv, sd var det dock inte ett liv, som
man vagade ge sina barn! Det ligger for
mycket ve och véxling dari, for att man
skulle vaga att leda en annan méanniska in
dari. Hej, det livet maste man hugga sig
sjalv fram. till, sjalv taga det. Bara s& kan
det béras.

Hon hade fatt atta barn och av dem hade
sex dott i den spadaste aldern. Varfor?
Hon hade grubblat och sorjt sa daréver.
Hon hade ju alltid varit s stark! Varfor
hade inte hennes barn fatt leva?

Hennes 8gon blevo bedrévade och hjalp-
lost fragande.

— Kanske, sade hon, till sist att det var
sdngen och scenen, som tarde p& dem i alla
fall. Kanske det inte blev nog kraft dver
till de sm&? —

Hon satt och vaggade med kroppen, si
som sd manga andra kvinnor goéra infor
bekymmer och sorger. Hon var en av dem.

Men sd tog hon sig plotsligt samman.
Hennes kropp aterfick sin spanstighet, och
hon utbrast haftigt:

— Jag kunde inte annat. Gud skall for-
lata mig, ty han gav mig rosten. —

Sa skildes vi, sedan jag halvsprungit med
henne till stationen och sett, hur Scharnitz
vinkade farval at Kathie till harnast.

— Ni hinner gott, Kathie, ropade sta-
tionsbefalhavaren, d& hon storsprang &ver
perrongen. — Lycka till framgang i kvall!

— Ah, jag kommer att sjunga storartat,
kastade hon skrattande till dem som stodo
dar och vinkade.

—1 Wiedersehen, 1jod det fran de striava
mannarnas skara, fran kvinnorna och bar-
nen.

Téaget glider sakta ut fran perrongen och
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hon star och ler s& strdlande i kupéfonstret
med nagot av den dar rérelsen i 6gonen som
hon har, nar hon sjunger. En vit silke-
schalett viftar lange fran taget, som for
bort sdngerskan genom Porta Claudia in i
Bayern igen. Dar skall hon sjunga i Gar-
misch p& kvallen. Och publiken skall han-
foras av hennes eviga ungdom och hennes
underbara stdmma, men sluta med att jubla
over conferencierens skdmt. Och hon! Hon
skall g& ensam bort i morkret pa en enslig
byvdg, och en gungande lykta skall kasta
sitt sken Over henne mot ensamheten.

SLUT.

"Dalig syn” och glasdgon.

(Ports, fran sid. 6.)

Vi ha alltsd nu lart kanna, hur man ge-
nom glaségon kan dels upphéva olégenheten
av en felaktig byggnad hos ‘6gat — narsynt-
het, om ogat ar for langt, dversynthet, om
ogat ar for kort — dels ersatta ackomoda-
tionen, som genom alderns inverkan avta-
git. Alla dessa fall av nedsatt synférmaga
ha det gemensamt, att det ej pd 6gats nét-
hinna uppkommer en skarp bild av forema-
len, utan att denna bild kommer att ligga,
antingen framfoér eller bakom né&thinnan.
Glasogonen astadkomma alltsd, att denna
bild flyttar till sin ratta plats pd néathin-
nan. Ocli da ser man tydligt, under epi viss
forutsattning! Namligen den att en skarp
bild p& nathinnan ocksé framkallar intryck,
som motsvarar denna bild i var hjarna. Om
nathinnan ar sjuk, om ledningsbanan till
syncentrum i hjarnan ar sjuk eller skadad
eller om hjarnan kanske rent av ej fungerar
riktigt i frdga om synintrycken, d& hjalper
det naturligtvis ej om man genom glasdgon
&stadkommit en -skarp bild p& nathinnan.
Synen &r och forblir dalig eller kanske in-
gen alls. Den andra formen av synnedsatt-
ning, dar ej heller ndgon forbattring kan
uppnas genom glaségon, beror pa, att ett
eller annat hinder forefinnes for ljusstralar-
nas vag fram till nathinnan. Detta upp-
kommer ocksd genom sjukdomar — ex.
>’flackar™’, eller rattare arr, pa hornhin-
nan, grumlingar i linsen (’’gra starr’’),
eller blédningar i *’glaskroppen”, 'som ju
ligger mellan linsen och néathinnan.

Och nu ha vi till slut kommit igenom
detta krangliga prolblem om glaségonens ibe-
tydelse sdsom 'synforbattrande medel. Av
det senast sagda framgar, att endast om
ogat ar fullt friskt, och synnedséattningen
alltsd beror pa en felaktighet i 6gats bygg-
nad eller pd den normala férminskningen
med aren av ackomodationen, endast i
dessa fall kan synen upphjalpas med glas-
ogon. PoOr det dga, vars synnedsattning be-
ror pa sjukdom — ’’dalig syn” i egentlig
bemérkelse — &ro glasdgon ej till storre
nytta &n héalfotsinlagg i skorna skulle vara
for den, som gar pa tva konstgjorda ben.
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Varldsspraket — forbindelse-
leden mellan folken.

Hur kommer det sig, frdgade jag min
vaninna, hur kommer det sig att du blivit
s& intensivt intresserad av esperanto? Du
hérde ju visserligen aldrig til] dem som
med en Overlagsen axelryckning avfardade
varldsspraksidén, men ndgon entusiasm
hade du aldrig till évers for dén. Jag vili
minnas att du horde till dem, som anse att
de levande sprdken kunna tjana som for-
bindelsemedel mellan folken.

Ja, svarade véninnan, jag hade tidigare
inte fatt upp ogonen for ett neutralt spraks
betydelse, och jag hade inte heller gjort
klart for mig hur mycket enklare esperanto,
i jamforelse med de nationella spraken, &r
att lara. Det skedde genom en enda han-
delse.

S& berattade vaninnan foljande:

Under en resa langt ute pa& landet traf-
fade jag en yngre man, en arbetare. Han
var en vaken och levande ménniska med
livligt intellekt. Det slog mig hur ensam
och avstangd fran varlden han maste vara,
men samtidigt frapperades jag av hans per-
sonliga uppfattingar om mangt och myc-
ket. Vi kommo att resonera om detta.

— Nu ar jag inte ensam langre, trots att
jag lever sd hlar pa sidan av varlden. Jag
star i personlig kontakt med manniskor i
skilda lander. Jag korresponderar pa espe-
ranto med ett par negrer, med kineser, med
ryssar. Bland andra brevvaxlar jag med en
rysk studentska, det &ar en flicka med
skarpt huvud, skall jag sdga. Det &ar nagot
helt annat att genom personlig kontakt fa
inblick i andra folks satt att leva och upp-
fatta varlden, &n genom tidningar och bdc-
ker. D& maénniskor i brev tala om vad
de tdnka och tycka om saker och ting, bli
forhallandena i landerna liksom belysta
inifran. P& det sattet kommer man myc-
ket narmare andra folk, man forstar dem
och k&nner den samhdrighet med dem vi
behdva for att kunna skapa en varaktig
fred.

Genom en -skildring i ett av dessa espe-
rantobrev kom jag riktigt att fatta ett
varldsspréks enande formaga. Jag brev-
vaxlar ndmligen &ven med en belgisk larare,
vilken varit med i kriget. 1 ett av mina
brev frdgade jag om kriget, men hans nasta
brev inneholl intet svar p& mina fragor.
I oro Gver att mina fragor berort honom
pinsamt, skrev jag och bad om tillgift.

— Ni har ratt, skrev han tillbaka, krigs-
minnena uppréra mig, sd att jag kan inte
tala om dem. Jo, om ett, det vill jag be-
ratta om, darfér att det hanger sa intimt
samman med Vart gemensamma intresse —
varldsspraket.

Sa& kom en skildring om hur den belgiske
lararen sants ut en kvall tillsammans med



en ridande spaningspatrull. Han var ka-
vallerist. 1 en stor skog spriddes patrul-
len, belgaren blev ensam i morkret, rdkade
komma vilse, irrade planlést omkring. Han
kom fram till en liten glanta. Samtidigt
kom en annan ryttare fram ur skogsbrynet
mitt emot. Det var en tysk — en fiende.
Jag stelnade till, jag sig en revolver hojas
mot mig och sjalv héll jag min egen revol-
ver fardig att skjuta, skrev han. — D& —
jag vet inte vad det var — det skedde rent
intuitivt, oreflekterat — ropade jag pa
esperanto:  Skjut inte, kamrat!

jRevolvern séanktes dgonblickligen. Yi ste-
go bada av hastarna, gingo fram och tryckte
varandras hénder. Den natten knoéts ett
vénskapsband mellan en tysk och en belgare
— ett vanskapsband som s&kerligen haller
livet' igenom.

Pa avstand hordes kanonernas dan, det
var hans folk och mitt, som forgjorde var-
andra. Men i skydd av nagra valdiga furor
talade vi om krigets vanvett, om det som
tycktes oss som den enda framtidsforhopp-
ning vi hade — ett neutralt véarldssprak,
som skulle férena folken, som skulle réadda
varlden frdn massmord, liksom det nu rad-
dat tvd maénniskor fran att forgéra var-
andra. Ty framlingsskapet mellan mén-
niskorna forsvinner i den stund de genom
att tala vid varandra — tala ett sprak ge-
mensamt for alla — forstd varandra.

D& vi i gryningen maste atervanda, var
och en till sitt — till kriget, tycktes det
mig som om jag skildes fran en broder.

Nagon tid darefter fordes vi ater sam-
man av Odet. D& jag som séarad vaknade
upp pa ett tyskt sjukhus, hade aven han
inforts nagra dagar tidigare. Det var ett
underligt aterseende, som foljdes av nagra
lyckliga gemensamma veckor, varunder var
vénskap ytterligare fordjupades.

Den tysken &r min baste vén i livet, och
ni maste forstd att vi forenas i ett brin-
nande intresse for varldsspraket, slutade
belgaren sitt brev.

Min véninna satt tyst ett 6gonblick,
varpad hon fortsatte:

— Ser du, d& man hort sadant, kan man
inte langre st likgiltig infor varldsspraks-
frdgan. Och da man blickar omkring ut i
varlden har nian en férnimmelse av, att inga
medel ma lamnas oanvanda, inga vagar
oprévade, da det giller att skapa samho-
righet och gemenskap mellan folken. Det
talas sd mycket i vara dagar om modrars
och fostrares plikt att ge den unga gene-
rationen den ratta installningen till krig
oah fred. Men i frdga om dessa sporsmal,
som sd manga andra, galler, att det racker
inte med att bara predika. F&a de unga ge-
nom vérldssprdket komma i personlig kon-
takt med andra ldnders ungdom, da skapas
en levande samhorighet mellan folken — ett
vapen i kampen for freden.

(Enkdpings Nyheter.)

En liten gumma.

Dar ute i bygden en gu/mma blott

hon var, med s& mtig och ringa lott,

att, dar hon sin trottande stig framgick,

hon knappast beskardes en enda blick;

som f& om ens ndgon héalsade pa,

och knappast en enda sokte forsta,

att &ven hon var ett véasen i livet

och henne ocksd ett puind var givet.

Dar marktes hon knappast bland ménskors
skara

— dar var hon en liten gumma bara.

Men har, i en stuga bortom byn,

en liten, halvt gdbmd i skogens bryn,

har var hon mycket, har var hon allt,

fanns hon ej har var det trist och kallt.

Var hon ringa, ett intet i manskors vimmel,

héar var hon hemmets sol och dess himmel,

har var hon den milda, den lugnande rost,

har var hon hugsvalande, stdéd och trost.

Sar var hon sd oumbarlig och stor,

den ordnande hand, den varmande flamma,

det hogsta for barnen, har var hon mam-
ma —

och mannen kallade herme mor.

Johannes Tapper.

Kriget och kvinnorna.

(Forts, fran sid. 8.)

palarna. Dar vantade elsassaren med alla
de nyheter, som kunde intressera Henri.

’Om du vill, kan du fa se din hustru,
kanske traffa henne. Jag skall skaffa dig
en tysk uniform. Tag den pa och folj med,
nar gruvarbetarna har skifte. Arbetarna
svarar jag for, men inte for ditt 6de, om
n&gon i Lents kdnner igen dig.’’ —

Henris hjarta hamrade valdsamt. Han
skulle garna i detta nu velat vaga sitt liv
for en enda salig stund hos Mariette.

Atta dagar senare var han instucken i
kolarbetarnas led, som gingo till Lents.
Han gick och sdg ned i marken, med den
tyska mossan djupt nerdragen. Han motte
flera, som han kande, men de kunde ju inte
komina p& den tanken, att det var Henri
Arnaud, utan en som liknade honom.

Han invéntade morkret i en av gruvarbe-
tarnas stugor. Sedan gick han uppfor Eue
de Quatorze Juillet. Nar han kom till sitt
foradldrahem, var det morkt. Han gick in
i tradgarden. Hjartat hamrade s& hart, och
blodet brusade s valdsamt genom hjarnan,
att han blev dov for bullret omkring sig.
Han spejade; in genom fonstren pa nedra
botten. Dar sdg han de tyska officerarna,
just i fard med att ata en festlig maltid.

Det svartnade for hans 6gon. Vreden holl
pd att kvdva honom, nar han sdg dessa
frdssa i hans eget hem, medan han under

ar och dag fatt ligga dar ute i morkrets
elande och fasor.

Han sokte i alla fonster efter Mariette.
Nar han inté fann henne, gick han med
den storsta forsiktighet in genom verandan
och darifran till hennes rum. Han vagade
inte tédnda ljuset dérinne utan stannade ett.
ogonblick innanfor dorren.

Da hor han Mariettes rost, fylld av an-
gest och radsla, viska: ’Lamna mig i fred
— jag ar sjuk! Var barmhartig!”’

’Mariette!”” viskar Henri och sjunker
ned vid hennes badd. Tystnaden, som fyl-
ler rummet, susar och sjunger. Det &r evig-
hetens tidvatten, som drar sig tillbaka for
att aterkomma och forinta.

Mariette reser sig upp och stirrar an-
gestfylld pd mannen vid sin sida. ’Henri? "’
viskar hon bévande, ''Henri!"’

Han svarar inte, men hon hor hans hjarta
sl& genom de valdsamma snyftningarna.
Som en somngangare stiger Mariette ur
bédden, ténder den lilla nattlampan och
satter sig pd sangkanten, smekande Henris
har, som ar stravt av jord och smuts. Han
lyfter sitt huvud och ser pa henne.

S& viskar han med aterhallen rost: '’Ség
att jag horde fel! -Sdg, var det bara i
drommen, du talade?” —

Han reser sig upp och sluter Mariette i
sin famn.

Mariette 18sgdr sig. Dddsblek sjunker
hon samman vid hans fotter, medan hon,
skilvande av angest och smarta, blottar
sin fornedring for maken.

Han lyfter henne upp fran golvet och
lagger henne i badden, 6mt och varligt.
Han ar olycksbadande lugn, dar han sitter
vid hennes sida med de kalla sma handerna
fast slutna i sina.

Né&ar morgonen sander sin forsta bukett
av blodroda stralknippen, .bojer Henri sitt
huvud och kysser Mariettes skélvande lap-
par, medan han viskar: *’Jag ar lycklig,
Mariette — lycklig, darfor att ditt hjarta
och din sjal tillhéra mig. Du &r ren och
fin som Guds moder sjalv. Om vi aldrig
&terse varandra mer, skall du tro pd detta,
Mariette. Du ar for mig si ren och hérlig
som aldrig forr. Ditt fina, sanna vésen

kan ingen smutsa eller forstdra. Farval,
mitt livs vackraste drom! Farval, Ma-
riette! ...

Han gick sakta ut genom doérren utan att
vianda sig om. Ett dgonblick drdjde han
framfor fordldrarnas rum. Sedan gick han
nedfor trapporna och ut i den kalla morgon-
luften.

Pa aftonen samma dag blev lojtnant v.
Kihrsch skjuten av en tysk soldat. Men
denne var och forblev som uppslukad av
jorden — vilket ju Henri &ven var, dér han
levde sitt trostldsa liv i skyttegravarnas
stinkande dy.

Odet ville, att Henri Arnaud skulle ater-
komma till sitt hem. Hans hogra ben &r



En veteran inom var rorelse.

Anna Johansson.

Den 12 maj fyllde Anna Johans-
son, Stockholm, 70 &r. Hon var en
av dem som tradde in i var rorelse
redan pa 90-talet genom anslutning
till Stockholms Allm. kvinnoklubb.
Men fru Anna Johansson ndjde sig
icke med att verka endast inom
kvinnoklubben, utan slét sig med
iver till dem som tog upp agitationen
for bildandet av fackforeningar
medférande ett par vid den tiden
uppseendevackande konflikter, som i
sin tur verkade stimulerande pa in-
tresset for fackféreningsrorelsen
aven inom andra grupper av kvin-
nor. Som ordforande for Kladnings-
sommerskornas fackférening och
kassor inom Kvinnornas fackfor-
bunds styrelse, gjorde Anna Johans-
son sig kand, aktad och respekterad
bland den tidens ungdomar som sléto
sig till de kvinnliga fackféreningar-
na och &ven den socialdemokratiska
kvinnorérelsen. Som kassor har hon
dessutom fungerat en foljd av ar
inom kvinnoklubben och forst nyli-
gen lamnat denna post.

Fran 1907 till kongressen 1924 har
hon varit revisor forst for Soc.-dem.
kvinnornas arbetsutskott och sedan
for Kvinnoférbundet.

Over Anna Johansson har alltid
vila-t n&got solitt och gediget, som
ingivit tillit och fértroende. De
unga har hon dock aldrig skramt
bort genom malplacerad pondus.
Respektabiliteten har varit berikad
med optimism och frisk humor, lik-
som hon med sitt korta naturliga
uttryckssatt ofta bidragit mera till

amputerat, ocli lungorna aro angripna. Men
han har bevarat sin sjals flammande glod.
Henri Arnaud &r ira en av var varlds lysan-
de facklor i kampen for fred och frihet.
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Om religion | skolan,

Nu kan icke sunt fornuft fordra, att ett
barn klockan tio p& morgonen skall vara
religiost Overtygat om att jorden ar platt
och ororlig med himlavalvet som ett tak
ovan den och en himmel inrattad som ett
kungapalats, och att samma barn klockan
elva skall forstd att jorden ar ett klot, som
svanger runt sin egen axel och pd samma
gang med en oerhord hastighet kretsar runt
solen i en omatlig rymd, dar det dessutom
finns en ordknelig massa andra himlakrop-
par. Det ar icke heller rimligt, att barnen
under kristendomstimmarna skola fa lara
sig, att alla livets former komma till pa
sex dagar, déari inberdknade en fullvuxen
kvinna, som skapades av en mans revben och
att nar timman slar, lararen skall borja
forklara, att timsrymder av miljoner ar
upptagas av naturens experiment med olika
livsformer, alltifrdn jattelika monster till
osynliga sma kryp, att serien kulminerade
i en mycket komplicerad och ingalunda
fullkomlig art, som kallas kvinna, vilken
kreerade en variant, som i vissa hénseenden
ar annu mindre tillfredsstallande, och som
kallas Man. Detta skall icke betyda sa
mycket, om lararen finge lov att forklara,
att vi nu for tiden anse bibelns astronomi
och biologi foraldrade och anse, att vi for-
std oss litet battre pd, hur det géatt till och
foljaktligen fasta lika liten vikt vid bibelns
naturvetenskapliga teorier som vid de
israelitiska kungarnas barbariska moral
och deras avgud, som fordrade ménnisko-
offer. Men sddana forklaringar ga stick
i stiv mot Cowper-Temple paragrafen, som
forklarade, att barnen sjilva maste bringa
reda i motsagelserna mellan den religitsa
och sekuldra undervisningen. Vanligen
losa de problemet genom att icke tanka pa
dessa saker alls, s lange foraldrarna lata
dem vara i fred, vilket inte alltid &ar fallet.

(Ur den intelligenta kvinnans végvisare
till socialism och kapitalism av Bernard
Shaw.)

forstdende an de langa talen i olika
fragor.

Pa fodelsedagen blev hon hjart-
ligt hyllad av kamrater och vanner
och som hon @nnu &ar vid god vigor
hoppas vi att hon manga &r framét
ma kunna verka bland oss och ta del
i tidens rika fléden av tankar, upp-
gifter och spérsmal.

S. Y.

Sprid Morgonbris!
Ingen klubbmedlem far vara overk-
sam nar det géller agitationen for
Morgonbris.
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Ett tvattpulver
far ej innehalla
for mycket vatten.

Vid kop av vattenhaltiga

tvattpulver far Ni dyrt
betala vattnet.

| de lander, Amerika och England,
dar nastan alla varor forsaljas i origi-
nalforpackning, har man funnit det
lampligt foreskriva, att varje paket
skall forses med uppgift om netto-
vikt. Detta ar givetvis en garanti for
allmanheten. | vartland har manicke
tillvaratagit allméanhetens intressen
utom med avseende pa smor, som
icke far saljas nar det innehaller
mer an 16 X vatten.

Sarskilt sorgligt stallt kan man
sdga att det ar med avseende pa
tvattmedel. Visserligen skall tvatt-
pulvret anvandas i vatten, men dar-
for skall det ej innehalla mera fuk-
tighet &n som motsvarar luftens fuk-
tighet d. v. s. 10 a 12 X.

De flesta i handeln forekommande
tvattmedlen innehalla fran 30 till
35 X vatten — bundet i sodan. Det
ar darfor latt begripligt, att Ni beta-
lar avsevarda summor for vatten, nar
Ni koper tvattpulver som &anda till
tredjedelen bestad av vatten.

Det ar emellertid icke nog att Ni
far dyrt betala vattnet om Ni koper
vattenhaltiga tvattmedel. Ni far en
odryg vara ty vattnet drygar min-
sann inte ut den.

Ni kan sjalv kontrollera detta ge-
nom att kopa det svenska kvalitets-
pulvret Vita Tvattbjorn och ett annat
sjalvverkande tvattmedel. VVag pa-
keten omedelbart vid inkopet. Lat
dem sedan ligga pa varmt stille
i 14 dagar. Vag dem ater och Ni
skall bliva forbluffad. Vita Tvatt-
bjérn har sin vikt oférédndrad, men
det andra har lattat.

Ett sddant tvattmedel skulle det
aldrig ga att salja i Amerika. Men
Vita Tvattbjorn uppfyller de strang-
aste amerikanska fordringar pa ofor-
andrad nettovikt.

275. H 33.
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Frén Soc.-dem. Kvinnornas
International.

De engelska arbetarkvinnornas ars-
konferens.

Den 3—5 juni mdtas Storbritan-
niens soc.-dem. kvinnosektioner till
arskonferens i London.

Den foreliggande dagordningen
ar som vanligt mycket omfangsrik
och upptager, en mangd skiftande
sporsmal, foretradesvis av socialpo-
litisk art.

Till varje fraga foreligger av ve-
derbdrande framstéallare ett kort for-
slag & nagra rader till uttalande.

I samband med konferensen ord-
nas en hel del besok & statliga och
kommunala institutioner, festlighe-
ter, utflykter etc.

Forutom administrativa och tekni-
ska organisationsgoromal och fragor
av smarre betydelse som foéreligga,
markas bl. a. 6verlaggningsamnen
Lika I6n for lika arbete, arbetet for
utformande av bestdamda foreskrif-
ter betraffande arbetstid och andra
forhallanden for i huslig tjanst an-
stéllda. Under punkten internatio-
nella angelagenheter framféres ned-
rustningskravet, giftgasproblemet
och indragandet av statliga ansla-
get for frivillig utbildning av kadet-
ter och officerare. Vidare yrkas pa
privata platsbyrders forbjudande
och ersattande med samhalleliga.
Man fordrar ocksd upprattande av

sma guldkorn
at hushalls-
kassan |
Kooperativas
EVE margarin

1:30 kg.
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ett rdd, som skulle aga befogenhet
att organisera marknaden betraf-
fande viktigare fédoamnen och kon-
trollera att konsumenterna ej upp-
skortades av mellauhalulsintressen
etc. Under punkten: Den offent-
liga halsovarden framfores krav pa
att kvinnorna ma fa atnjuta en med
mannen mera likartad sjukforsak-
ringspenning vid sjukdom; att ge-
nom samhallets férsorg barn tillfor-
sakras tillrackligt med mjolk; att
vilohem for psykiskt sjuka av sam-
hallet upprattas; att sjukhusens ad-
ministration och allmanna forhallan-
den understkas for att battre for-
hallanden ma framskapas; att klini-
ker for konstgjord solljusbehand-
ling ma& upprattas; att moderskaps-
vard och barnavéard, genom det all-
mannas ingripande, ma agnas storre
omsorg 6verhuvudtaget; att centrala
byrder for fodelsekontroll ma upp-
rattas. Under punkten industriell
organisation framforas fragor om:
Arbetsldshetsférsakringens andring
till storre réattvisa for kvinnorna.
Ny fabrikslagstiftning. Battre skydd
mot utsugning av barn och ungdom
inom industrin. Vidare 0©nskemal
betraffande butikslagstiftning. Bo-
stadsfragan, pensionsforsakringen,
uppfostringsfragor, rusdryckslag-
stiftningen, strafflagens reforme-
ring, andring av parlamentets ar-
betsmetoder i vissa preciserade fall,
dessa &ro de mera véasentliga av den
méangfald 6verlaggningsamnen dag-
ordningen innehaller.

For oss ter det sig ndstan som en
omdjlighet att laborera med sé
manga vittomfattande sporsmal och
f& dem tillfredsstallande behandlade
pa sd begransad tid. Men man ma
komma ihag att i utlandet ordet in-
galunda &r sa fritt som vi dro vana
vid, utan vederborande ledning be-
stammer tamligen sjalvradigt oOver
den tekniska motesapparaten, sa
ndgra utsviavningar av talare vi
ofta i skandinaviska lander plagas
av forekommer knappast.

Arbetarkvinnorna i Holland.

Vid Aarskonferensen, som Vara
kamrater i Holland holl under april
manad, forekom i arsberattelsen en
del allméanna uppgifter, som kan ha
intresse aven for oss. Enligt stati-
stik, baserad pa 1920 ars primar-
uppgifter, aro 631,831 kvinnor sys-
selsatta i forvarvsarbete. En gan-
ska hog siffra i ett land sa foga in-
dustrialiserat som Holland &ar. Detta
antal utgor i runt tal en femtedel av
samtliga anstéllda i férvarvsarbete.
Den hoéga procentsiffran forklaras

delvis av att nara en tredjedel i den-
samma sysselsattas i huslig tjanst.
Halften av de industriellt arbetande
kvinnorna &ro att finna inom be-
kladnadsindustrin och tvattanstal-
ter. Av de 631,000 &aro 108,000
gifta, ankor eller skilda. P& 1,000
gifta kvinnor ha 75 forvarvsarbete.
Under kristiden vande sig i Holland,
som i flera andra lander, den all-
manna opinionen mot att kvinnor
taga anstallning i foérvarvsarbete
och sdledes manga familjer, enligt
pastaende, erhdllo ’dubbla” inkom-
ster. Emellertid har konstaterats
att i allra flesta fall ar det den
bittra néden som tvingat kvinnorna
ut i forvarvsarbetet. Att kvinnorna
uttrangt mannen i nagon vidare om-
fattning fran industrin bestrides.
Det &r rationaliseringen och maskin-
industrins utveckling, som verkat i
denna riktning.

Den socialdemokratiska kvinnoro-
relsen i Holland ar ungefar procen-
tuellt av samma omfang som den
svenska.

En kvinnlig partiskola i Lettland.

Fran detta ars borjan ha de social-
demokratiska kvinnorna i Lettland
organiserat en sarskild skola, vars
andamal ar att utbilda kvinnor for
organisatoriskt arbete och talar-
verksamhet. Undervisningen bestri-
des nastan helt av kvinnliga larar-
krafter. Undervisningen ar ganska
omfattande ur sdval rent socialistisk-
organisatorisk som allmanbildande
synpunkt, bl. a. ingar alla slags
kvinnofragor” med hansyn till-
partiarbetet, forvarvsverksamheten,
fackligt arbete etc. Likasa skiftan-
de samhalleliga spérsmal, i framsta
hand med avseende & skola, uppfost-
ran, familjen, sexualproblemen, ci-
villagstiftning etc. Historiskt bely-
ses sarskilt kvinnornas forhallanden
ur utvecklingshistorisk synvinkel.
Intresset for skolan ar mycket stort.
Elevantalet f. n. 35.

En ~manniska lar mera anspraks-
I6shet genom att skada upp i varlds-
rymden en stjarnklar natt &n genom
under aratal inpluggade larosatser.
Man borde i sin ungdom vanja sig
att boja kné vid evighetens fotter
och lyssna till den oandliga rymdens
stillhet. Den stjarnbestrodda himlen
ar livets sannaste véan, alltid finnes
den, alltid ger den frid at sinnet, all-
tid minner den om att ens oro, tvivel
och smérta &ro forsvinnande sma-
ting.

Fridtjof Nansen.



Studieresan till Finland.

Till distriktsstyrelserna haiborjan
av maj manad utgatt redogorelse 16r
resan till Finland, da deltagarna i
Barnskyddskongressen maste vara
anmalda til! den 24 maj.

.Men da det kanske &r medlemmar
som vilja resa och deltaga enbart i
det som de finska kamraterna bjuda
av studier inom arbetarrorelsen sa
vilja vi meddela att det ar mdjligt
for forbundet att f& rabatt & resebil-
jetterna om grupper pad minst 15
medlemmar resa samtidigt fram ock
tillbaka.

Genom tillmétesgaende fran Hus-
assistentefnas hem beredes billigt
logi, s& att kost och logi icke beho-
ver oOverstiga 4 kronor om dagen.
Allt naturligtvis mycket enkelt.

Kostnaden, med andra klass resa
Stockholm—Halsingfors—Stockholm
och fyra dagars uppehalle i Halsing-
fors skulle da, utan berdknade mal-
tider under sjalva resan, bel6pa sig
till netto kr. 73: 60, men ar natur-
ligtvis bast berdkna minst 90 kronor.

De finska kamraterna ha for med-
lemmarna av vart férbund uppgjort
ett studieprogram med redogorelser
for deras socialdemokratiska arbe-
tarorganisationer, bildningsarbete i
olika former, sommarkolonier och
hem, kooperativa foretag och museer.

Dessutom firar finska socialdemo-
kratiska Kvinnoférbundet sitt 30-
arsjubileum med fester éver hela lan-
det och den 8 juli i Halsingfors, till

vilken de svenska kamraterna in-
bjudits.

Dessutom bjuder Halsingfors pa
en hel del sevardheter. Manga

vackra smd holmar omringa staden
till vilka man kan komma utan
storre kostnad och njuta av skog och
sj6 och salta havsbad, varfor god be-
hallning gives av denna fard aven
om den skulle falla utanfér ramen av
Barnskyddskongressen.

Resan maste foretagas den 5 eller
6 juli fran Stockholm.

Anmalan med en for-
skottsinbetalning per
postanvisning av kr.
15: — skall goras till
fOorbundsordforanden
under adress Uppland is-
gatan 85 Stockholm,
till senast 6 juni. Till
foljd av Stockholmsutstallningen ar
namligen béatlagenheterna upptinga-
de 4—5 veckor i forvag varfor plat-
ser maste tingas i god tid fore av-
resan.
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Beda Palmquist, Stockholm,
50 ar.

Ater fyller en av Vasastadens kvinno-
klubbs medlemmar 50 ar. Den 28 maj &r
bemérkelsedagen for Beda Palmquist, som
sékerligen kommer att gora skal for nam-
net, ty lion hor till dem, som samlar vanner
kring sig. Dessa hava oeksd, nar dessa ra-
der lasas, redan hunnit géra dagen bemarkt.

Fru Beda Palmgvist var med fran klub-
bens start for 11 ar sedan och har sedan
dess nastan oavbrutet varit med i styrelsen.

Vi hoppas att det blir ménga av
medlemmarna som komma med pa
denna studiefard.

Véra finska kamrater emotse for-
vantansfullt vart besok och alla dro
vi hjartligt vdlkomna.

Saledes traffas vi i Halsingfors.

S.

kontant-
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Dessutom har hon alltid varit villig till ut-
forande av olika uppdrag, som kamraterna
givit henne. Under manga &r v&r hon klub-
bens representant i Stockholmsklubbarnas
arbetsutskott, som senare ombildades till en
samorganisation.

Men det kanske inte ar detta man erinrar
sig mest, dd man tanker pa Beda Palmgvist,
utan fastmer den goda, hurtiga (ich vén-
sélla kamraten, som man onskar allt gott
och &nnu maénga goda &r i gemensamt ar-
bete for var rorelses framgang,

Vid valen skaffa sig vissa kandi-
dater mandat genom att lova att
gbra upp nya lagar eller, att av-
skaffa gamla och andra genom att
lova bibehdlla allting i sitt nuvaran-
de skick. Men detta ar omégjligt.
Ingenting kan forbli som det ar.

Forandringar, som ingen skulle
tro vara mdjliga, 4ga rum inom ett
par generationer. Barn nu for ti-
den tycka, att en nio &ars skoltid,
alderdoms- och &nkepensionering,
rostratt for kvinnor, damer i korta
kjolar som parlamentsledamoter
eller som perukprydda jurister
infér domstolarna hora till naturens
ordning, och tro, att det alltid varit
sa och alltjamt skall forbli sd. Men
deras mormodrar skulle ansett den,
som Onskade det, som moraliskt for-
darvad.

Bernard Shaw.

KOparnas

forening
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Distriktskonferenser.

Véstgota-Dals kvinnodistrikts sista
konferens.

Distriktet uppdelat p& fyra distrikt.

Det ar val ett bevis si gott som nagot att
en rorelse utvecklas nér dess distriktsorgani-
sationer bliva for stora och ohanterliga. Den
socialdemokratiska kvinnororelsen har liksom
ungdomsrorelsen gatt storartat framat un-
der de senaste aren. Det gamla Vastgota-
Dals kvinnodistrikt, som existerat sedan
1921 har nu mera blivit dverflédigt sedan
mindre organisationer bildats inom detsam-
ma efter de olika valkretsarnas gréanser.
Goteborgs socialdemokratiska kvinnoklubb
gick redan vid forra konferensen ifran och
bildade samman med de nya klubbarna inom
staden eget distrikt och senare under aret ha
Rkaraborgskretsen samt Alvsborgs norra och
sddra  kretsorganisationer  konstituerats.
Denna delning tycks ha varit ett gott steg,
ty antalet klubbar har ansenligt 6kats under
aret.

Vastgota-Dals socialdemokratiska kvinno-
distrikt holl Marie Bebadelsedag sin nionde
och sista konferens i A. B. F:s studiehem
i Goteborg.

Av distriktets 22 klubbar voro 16 repre-
senterade. Dessutom deltogo ett antal in-
bjudna géaster, ombudsman Hellberg som
représentant for -partidistriktet, Ejnar
Anyd'reasson for ungdomsdistriktet, Gote-
borgs kvinnodistrikts ordférande fru Hulda
Sjostrom samt representanter for de olika
kvinnoklubbarna i Géteborg.

I sitt halsningsanforande konstaterade
distriktsordféranden, fru Vilma Nilsson, att
ett stdrre antal representanter voro narva-
rande vid denna konferens &n féregaende ar
trots att distriktet delats, ett gott bevis for
att distriktet utvecklats. Fru Nilsson rik-
tade darefter en sarskild hélsning till de
inbjudna géasterna samt forklarade konfe-
rensen Oppnad.

Distriktet har gatt framat under aret och
kretsarna ha arbetat energiskt.

Enligt revisionsberéttelsen ha rékenska-
perna balanserat p& nagot over ett tusen kr.

Full och tacksam ansvarfrihet beviljades
styrelsen.
Ordféranden, fru Vilma Nilsson, gav

en aterblick over distriktets 8-ariga verk-
samhet, av vilken framgick att distriktet
varit i oavbruten verksamhet for agitation
och upplysning bland kvinnorna.

Sju instruktionskurser ha hallits, en 300
agitations- och upplysningsforedrag, for-
utom ett stort antal agitationsméten darut-
Gver jamte spridandet av bortat 50,000 cir-
kular och upprop. P& konferensen 1925
togs initiativet till upprattande av en rad-
fragningsbyra for blivande modrar och for
ovrigt ar-det en hel del samhallsnyttiga at-
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garder till vilka initiativet kommit fran
kvinnoklubbarna. 1 slutet av sin redog6-
relse uttalade ordféranden férhoppningen
att klubbarna under de nya organisations-
formerna skola kunna arbeta &n béttre och
na fram till storre resultat.

Fran de nybildade distrikten framfordes
tack for det goda samarbetet under é&ren,
sarskilt till ordféranden for allt arbete hon
nedlagt. Fru Sjostrom uppmanade till del-
tagande i en planerad kurs vid Viskadalens
folkhogskola i augusti och fru Landholm
framférde go6teborgsklubarnas tack for in-
bjudan till konferensen. Fru Vilma Nils-
son uttalade s ett tack for de ar som gatt
sedan distriktet bildades och hdjde ett leve
for de nya distrikten, varefter konferensen
var avslutad och deltagarna samlades till
gemensam middag p& Margaretaskolan.

Skénes soc.-dem. kvinnodistrikt

holl sitt arsmote 1angfredagen i Malmo.

Vid sitt halsningstal kunde ordféranden
for distriktet, fru Martha Larsson, Malmo,
med tillfredsstallelse pavisa ett gott resul-
tat av det gangna arets verksamhet. Icke
mindre &n 7 nya klubbar hade bildats och
den é&ttonde var under forarbete. Aven i
ekonomiskt avseende hade det varit ett gott
ar for distriktet, vars okade tillgdngar moj-
liggjort fortséttning av bildningsverksamhe-
ten bland arbetarkvinnorna. Ordféranden
erinrade i detta sammanhang sarskilt om
den utomordentligt véllyckade studie- och
feriekursen p& Fridhems folkhogskola vid
Svalév forra sommaren. Efter att ha ut-
talat en foérhoppning om minst lika gott
resultat for kommande arbetsar, riktade tal.
en sarskild véalkomsthélsning till konferen-
sens gaster.

Sedan sedvanligt inre organisationsarbete
genomgatts och foreliggande fradgor behand-
lats valdes distriktsstyrelse och v. u. for
nya verksamhetsaret. Efter bestamd av-
sagelse fran fru Martha Larsson av ord-
forandeskapet valdes till v. u.: fruarna
Anna Ekberg-Akesson, Vanda Hedenby (om-
valda) samt Ulrica Henrichsén samtliga i
Malmd. Suppleanter blevo fruarna Maria
Hjalmarsson och Anna Svensson, Malmo.
Ovriga styrelseledaméter: Anna Hansson,
Tralléborg, Hanna Elowsson, Ystad, Ida
Rosenkvist, Halsingborg, och Etty Erikson,
Angelholm, omvaldes med Anna Persson,
Billesholm, Alma Olson, Lund, och Blenda
Bjork, Tomelilla som suppleanter. Reviso-
rerna, Anna Stenberg och Mathilda Persson,
Malmé, omvaldes ocksa.

Till studieledare omvaldes
Hojer, Lund.

Efter valen avtackades avgéende distrikts-
ordféranden, Martha Larsson, i entusias-
tiska och hjartliga ordalag dels av konfe-
rensens ordférande, dels av sin mangariga
kamrat i v. u., Anna Ekberg-Akesson, och
dels av Ida Rosenkvist, Halsingborg, vilka
bada senare vittnade om det osjilviska och

fru Signe

verkligt intensiva arbete fru Larsson ned-
lagt inom distriktet under de ar hon suttit
som ordforande. Hennes klokhet och erfa-
renhet och arbetsvilja hade kommit icke
blott kvinnodistriktet utan genom det hela
arbetarrorelsen till godo. Ett fyrfaldigt
leve utbringades for fru Larsson.

P& grund av den langt framskridna tiden
beslot konferensen pé forslag av fru Martha
Larsson icke upptaga frdgan om ’’Folkpen-
sionen’’ till behandling. 1 stallet utféste sig
distriktsstyrelsen att stalla i amnet véal in-
satt talare till forfogande at den klubb, som
onskar ett féredrag om lagen med diskussion
av dess brister.

Déarmed var konferensen Over och avslut-
ningstalet holls av fru Martha Larsson, som
annu en gang uttalade en férhoppning om
goda resultat av det harmed pabdrjade nya
arbetsaret samt riktade en maning till de
narvarande att var och en efter formaga
deltaga i arbetet for en lycklig utgdng av
arets landstingsval. Tal utbringade ett fyr-
faldigt leve for arbetarklassens framgang
vid detta val samt for den socialdemokra-
tiska kvinnororelsen, vilket besvarades med
kraftiga hurrarop.

Goteborgs soc.-dem. kvinnodistrikts
konferens.

Goteborgs socialdemokratiska kvinnodi-
strikt holl under april manad sitt forsta ars-
mote. Cirka ett 50-tal medlemmar hade
mott upp, nar distriktets ordférande, fru
Hulda Sjostrom, i ett kort anforande Opp-
nade motet. Fru Sjostrom riktade en séar-
skild valkomsthalsning till representanten
for Goteborgs arbetarekommun, hr Axel
Dahlstrom.

Sedan funktionarer for motet valts, fore-
drogs styrelsens berattelse Over verksam-
hetsaret. Av denna framgick, att det arbete
som utforts under &ret var mycket gott.
Medlemsantalet har o6kats betydligt s& att
distriktet nu har sex klubbar med 294 med-
lemmar.

Ett flertal offentliga mdéten har anord-
nats. Bland de frdgor som behandlats kun-
na namnas: lGsdrivarelagen, frdgan om
skarpt straff for sexualforbrytare, hem for
gamla, bostadsfrdgan, m. fl. Dessutom ha
flera agitationsmoéten anordnats, dér bl. a.
fru Theres Svensson, fru Birgit Hedstrom
och fru Hedvig Johansson medverkat med
foredrag. | februari anordnades ett storre
mote i Hvitfeldsskolan med anledning av
kvinnofdrbundets och Morgonbris jubileum,
dar fru Birgit Hedstrom holl foredrag. So-
cialdemokratiska kvinnodagen firades med
en fredsfest med foredrag av red. Sven
Backlund. Distriktet tog initiativet till ett
upplysningsméte den 31 mars, dar froken
Kerstin Hesselgren talade om lagforslaget
till moderskapsskydd.

Efter det mote dar fragan om skarpt
straff for sexualforbrytare behandlades,



Alla for arbetarrorelsen
intresserade kvinnor

bora lasa Landsorganisationens
tidskrift

Fackforenings-
rorelsen.

Den utkommer med ett
24-sidigt héafte varje
vecka och kostar for
helt ar kr. 6:16, for
halvt ar kr. 3: 16.

Prenumerationen kan ske antingen
genom postverket eller direkt hos
tidskriftens exp., adress: Landsekre-
tariatet, Barnhusgatan 18, Stockholm.

sandes en skrivelse till socialdemokratiska
riksdagsgruppen, i vilken kvinnornas syn-
punkter pa detta problem framlades. Yidare
har styrelsen hos arbetarekommunen hem-
stallt att f& en representant i valledningen,
samt i en skrivelse till stadsfullmaktige-
gruppen begart att denna skulle ga in for
uppréattandet av flera smabarnsskolor.

Bland det arbete som utforts fortjanar
dven upptagandet av sagostundsverksamhe-
ten att namnas. Atta sagostunder ha an-
ordnats, vilka besokts av Over 2,000 barn.
For att verksamheten skall kunna utvecklas
har styrelsen hos olika organisationer be-
gart ekonomiska anslag, en hemstéllan som
motts med den storsta forstaelse.’

Revisorernas forslag om full och tacksam
ansvarsfrihet beviljades och uttalades ett
varmt tack till distriktsstyrelsen for dess
omfattande arbete.

Till verkstallande utskott valdes fruarna
Hulda Sjostrom, Sigrid Johanson och Teck-
la Pettersson, 6vriga medlemmar i styrelsen
blevo fruarna Sigrid Engstrém, Maria Bro-
mell, Thyra Skoglund och Karin Johansson.
Till revisorer valdes fruarna Theres Sjoberg
och Allida Karlsson samt froken Augusta
Nilsson.

En motion fr&n goteborgsklubben om en
gemensam fanfond for distriktet beslots att
aterremittera till styrelsen foér utsdndning
till diskussion i klubbarna.

Froken Maria Larsen redogjorde for kul-
turella kommitténs arbete. Kommittén har
bland annat anordnat ett stérre mote med
fru Anna Lenah Elgstrém som talare, samt
ett flertal sammankomster med goda och gi-
vande program. Arsmétet beslét omlagga
kommittén till en studiecirkel och till stu-
dieledare valdes enhalligt froken Larsén
som erholl ett livligt erkdnnande for det
energiska arbete hon nedlagt som kommit-
téns ledare.

Harefter var arsmotet redo for avslutning.
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Vad vill socialdemokraterna?

Jo, socialdemokraterna vill dver-
tyga den stora massan av svenska
medborgare om, att de inte behdva
denna klass av rika. Vi behdva dem
inte for att leda och organisera de
ekonomiska féretagen. Det finns
dugligt folk, som kan skota bade
jordbruk och industri och andra na-
ringsgrenar, utan att man beldnar
dem med hundratusental eller miljo-
ner i férmdgenhet. Vi behdva inte
en klass av rika for att fa tillrackligt
med sparat kapital. Vad som behdo-
ver sparas, kan den stora massan av
folket spara sjalv och behalla det for
egen rékning. Vi behdva ingen klass
av formyndare som tar hand om ka-
pitalet och styr och stéller med na-
ringslivet efter sin hdga vilja.

Socialdemokraterna vill minska pa
de rikas inkomster, for att ovriga
medborgare skola fa Okat valstand.
Socialdemokraterna vill minska pa
de stora formdgenheterna for att alla
medborgare skola kunna fa &ga na-
got. Socialdemokraterna vill ta den
ekonomiska makten fran det lilla fa-
talet, for att alla skola fa del i makten
och ansvaret for landets ekonomiska
framtid. Detta &ar sanningen om
socialdemokraternas politik. Da den
sanningen blivit kdnd ute bland allt
folket, d& kommer det stora flertalet
att samla sig bakom socialdemokra-
ternas strdvanden och fora dem till
seger, darfor att de aro bade rattvisa
och gagneliga for hela samhéllet.

Nytt soc.-dem. kvinnodistrikt.

Vid konferens i Trollhattan, sondagen den
11 maj, besldts bilda ett kvinnodistrikt,
Alvsborgs norra. Vid startandet riaknar det
nya distriktet 14 klubbar med 302 medlem-
mar. Distriktsstyrelsens v. u. forlades till
Trollhattan.

Till ordforande for det nya distriktet
valdes fru Anna Gustavsson, sekreterare
Anna Pettersson, kassor fru Gerda Rixén.
Ovriga styrelseledaméter: Hilda Lundh,
Alingsds, Anna Helander, Amal. Till supp-
leanter for v. u. valdes froken Elin Blom-
qvist, fru Signe Fogel, Trollhattan, och fru
Klara Tengberg, Blasut. Styrelsesupplean-
ter: fru S. Nilsson, Vargarda och fru I.
Bengtsson, Bengtsfors. Revisorer: Anna
Ryrberg, Frida Persson, Natalia Olsson,
Trollhattan.

Vid konferensen, som préaglades av god
stdmning, behandlades diverse organisations-
angelégenheter for planlaggandet av ett
gott arbete for det nya distriktet.

Dérefter redogjorde landstingsman An-
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Aktiebolaget
Arbetarnes Tryckeri

FOLKETS HUS, STOCKHOLM
TEL.: 3376, Norr 4043

*x

Rekommenderar sig till utfo-
rande av alla slags trycksaker

*

Moderna stilar
Snabbt utférande
Moderata priser

dersson, Lilla Edet, i ett instruktivt fore-
drag for '’Landstingets uppgifter’

Efter fodrhandlingarna samlades delta-
garna till gemensam middag, varunder fore-
kom sadng och en rad tal. Det hela avslu-
tades med ett leve for socialdemokratin och
ett anférande av fru Fogel.

KOMMISSIONARER!

Vid retur av Morgonbris angiv all-
tid avsandarens namn och adress, ty
annars kunna vi ej ansvara for att
de bliva avraknade, utan kommissio-
naren kommer att std i skuld for
dessa.

Forbundsmarket

borbéaras av forbundsmed-
lemmarna sarskilt vid kam-
ratfester, konferenser o. d.

Rekvireras fran forbundsexpeditionen,
Upplandsgatan 1, Stockholm.

"BARNENS ANTAL'

i en familj ar av vital be-
tydelse fir* ekonomin. Upp-
lysningsboeker,  prislista
m. m. erhallas gratis mot
45 ores porto. Privat «v-
sindarenamn, om sa begares.

Nils Adamsson,
Jakobsgatan 22, Stockholm |I.



20

Morgonbris.

Tidning for den socialdemokratiska
kvinnordrelsen.

Utgives av styrelsen for Sverges
Socialdemokratiska Kvinno-
forbund.
Redaktor: Signe Vessman, Tel.

Norr 244 36. Upplandsgatan 85,

Stockholm.
Expedition: Upplandsgatan 1,
3 tr. Tel. 18886. Postgiro n:r

50196.

Fér annonsavdelningen:
Astrid Johansson, S:t Eriks-
gatan 77. Tel. Vasa 158 38.

Prenumerationspris:
Helt ar kr. 3:—, halvt ar kr.
1: 50; lésnummer 25 dre. Pre-
numeration sker pa posten.

Annonspris: Sista sidan 25 dre,
textsida 40 6re pr mm.

Sv. Soc.-dem.  Kvinnoférbund.
Expedition: Upplandsgatan 1, 3 tr.
0. g. Tel. 188 86. Expeditionen 6p-
pen kl. 10—12 och 15—17. Lobrda-
gar kl. 10—12. Postgiro 50197.

Stockholms
distrikt.

lans soc.-dem. kvinno-

Adr.: Ordf. Sara Andersson, Igelboda. Tel.
Ektorp 18. Kassor fru Gerda Bergstrand,
Bromsten.

Stockholms soc.-dem. kvinnoklubbs
samorganisation.
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Grondal. Tel. Grondal 116. Kassor fru
Anna Larsson, Mittelydgen 8, EnsTcede. Tel.
Enskede 1 83.

Sthims Allm. Kvinnoklubb
sammantrader forsta torsdagen i varje ma-
nad kl. 7.30 e. m. Lokal: Véastmannaga-
tan 1, 1 tr.

Ordférande fru Anna Carlsson, Jungfru-
gatan 41 B, 3 tr.

Stockholms s6édra kvinnoklubb
(soc.-dem.) haller ordinarie sammantrade
2:dra torsdagen i varje manad kl. 8 e. m. &
lokalen Kocksgatan 24, sal C, i. p. g. n. b.

Ordf. fru Beda Jansson, Blekingegat. 65,
3 tr., Stockholm. Styrelsen.

Kungsholms soc.-dem. kvinnoklubb
sammantrader 2:a fredagen i varje manad
kl. 7.30 e. m.

Ordf. fru Vilma Iskull, Lindhagensgatan
69. Tel. Kungsh. 67 90.

Vasastadens soc.-dem. kvinnoklubb
har ord. méte l:sta onsdagen i varje méanad
& lokalen Gustav Vasa automaten, Upp-
landsgatan 51, kl. 7.30 e. m.
Uppbodrd och inskrivning varje mote.
Styrelsen.

S:t Goérans soc.-dem. kvinnoklubb
héller mote 2:dra onsdagen i manaden KI.
7.30e. m.

Ordf. fru Jenny Larsson, Arbetaregatan
21. Tel. Kungsh. 97 89.

MORGONBRIS

Sodermanlands Enskilda Bank

Solidarisk Bank.

Hornsgatai

Kontor i Stockholm:

Grundad 1865.
Barnhusgatan 18,
Odengatan 52.

Humlegdrdsgatan 7,
Kungsgatan 60,

ARBETAR-BODENS
DAMEKIPERING

Hollandaregatan 7

saljer till lagsta, pris Dam- & Barnkoflor.
Dam”™ & Barnunderklader.

Exira siarka bamslrumpor.

Foreningen for hembitraden i
Stockholm
haller mote lista torsdagen i varje manad
(utom juni, juli och augusti) i Studiehem-
met, Bryggaregatan 12 b.
Styrelsen.

Enskede soc.-dem. kvinnoklubb
haller ord. mote l:sta mandagen i varje ma-
nad kl. 7.30 e. m. i Folkets Hus, Kallvagen.

Ordf. fru Ingrid Viberg, Solv. 8, Enskede.
Tel. 391.

Eskilstuna soc.-dem. kvinnoklubb

haller ordinarie mote l:sta onsdagen i varje

ménad kl. 7 e. m. i Folkets Hus lilla sal.
Styrelsen.

Goteborgs soc.-dem. kvinnoklubb
haller méte l:sta tisdagen i manaden kl. 8
e. m. i Arb.-féreningens H-sal.

Styrelsen.

Goteborgs 6stra soc.-dem. kvinno-
klubb

haller moten l:sta onsdagen i varje manad

i lokalen Goétaholmsgatan 1 och 3:dje tisda-

gen i manaden i lokalen Bondegatan 14 KI.

8 e m.

Hasselby soc.-dem. kvinnoklubb
haller mote 2:dra onsdagen i manaden kl. 8
e. m. i Folkets Hus B-sal. Styrelsen.

Billesholms soc.-dem. kvinnoklubb
haller ord. méte i Folkets Hus i Sodra Vram
2:dra tisdagen i varje manad kl. 7 e. m.
Ordf. fru Anna Forss, Billesbholms gruva.
Sekr. fru Herta Olsson, Foladen, Bil-
lesholms gruva. Styrelsen.

Lundby soc.-dem. kvinnoklubb
héller moéte 2:dra mandagen i varje manad
kl. 7.30 e. m. i Samarbetets lokal, Brannare-
garden, Goteborg. Styrelsen.

Malmo soc.-dem. kvinnoklubb
haller ord. mote forsta torsdagen i varje
manad kl. 7.30 e. m. i Folkets Hus, sal 7.
Ordf. och korresp. sekr. fru Mathilda Mar-
tensson, Jorgen Ankersgatan 9, Malmé.

Malmo ostra soc.-dem kvinnoklubb
haller ord. moéte andra tisdagen i varje
ménad kl. 7.30 e. m. & Stjarnans sallskaps-
lokaler. Ordf. fru Matilda Pettersson (tel.
13 66, adr. som ovan), sekr. fru Anna Boos,
Géamasplan 6, 119 77.

Mjolby soc.-dem. kvinnoklubb
haller ordinarie mote 3:dje mandagen i
varje manad klI. 8 e. m. i Folkets Hus.
Ordf. Hanna Nygren, Box 31, Mg'('jlby.
tyrelsen.

Nacka soc.-dem. kvinnoklubb
lidller ord. mote l:sta onsdagen i varje ma-
nad kl. 7.30 e. m.

Ordf. fru Annie Wallentheim, Skuru, ETc-
torp. Tel. Skuru 359.

Nynashamns soc.-dem. kvinnoklubb
haller méte 2:dra mand. i varje ménad Kl.
7.30 e. m. i Folkets Hus A-sal. Ordf. fru
Elsa Eriksson, Centralgatan 68.

Solna soc.-dem. kvinnoklubb

haller méte l:sta tisdagen i varje manad
kl. 8 e. m. i Huvudsta och Hagalunds Fol-
kets Hus omvaxlande. 1 dec. halles motet
1 Huvudsta. Styrelsen.

Spanga soc.-dem. kvinnoklubb
haller ordinarie méte |:sta torsdagen i vérjs
manad kl. 8 e. m. i Folkets Hus.

Ordf. fru Alma Herlin, Solhem, Spéanga.
Tel. 492. Styrelsen.

Sundbybergs soc.-dem. kvinnoklubb
haller méte 2:dra mandagen i varje manad
kl. 8 e. m. i Nya Folkets Hus C-sal.
Ordf. fru Elsa Carlsson, Eliegat. 46. Tel.
527. Styrelsen.

Sodertalje soc.-dem.kvinnoklubb
haller ordinarie moten2:dra mandagen i
varje manad kl. 7.30 e. m. i Folkets Hus.
Ordf. fru Anna Ericsson, Folkets Hus. Tel.
2 37. Styrelsen.

Tillberga soc.-dem. kvinnoklubb
haller ordinarie méten I:sta och 3:dje méan-
dagen i varje manad kl. 8.30 e. m. i Folket»,
Hus.

Turebergs soc.-dem. kvinnoklubb
haller méte 2:dra méandagen i varje manad
kl. 8 e. m. i gamla skolan. Ordf. fru Anna
Ahlzen, Tureberg. Styrelsen.

Vasby soc.-dem. kvinnoklubb
haller ordinarie mote 2:dra tisdagen i varje
manad kl. 8 e. m. i Folkets hus.

Ordf. fru Karin Enstrom, Box 81, Uppl.
Vaslby. Styrelsen.

Orgryte soc.-dem. kvinnoklubb

haller méte l:sta onsdagen i manaden K.

7.30e. m. i Godtemplarlokaen, Garda.
Styrelsen.
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